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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2015/674
tal-20 ta’ April 2015

dwar l-accettazzjoni, fisem I-Unjoni Ewropea, tal-Ftehim emendat ghall-istabbiliment tal-
Kummissjoni Generali tas-Sajd ghall-Mediterran

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 43(2), flimkien
mal-Artikolu 218(6)(a), tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li kkunsidra l-kunsens tal-Parlament Ewropew,
Billi:

(1) 1l-Ftechim ghall-istabbiliment tal-Kummissjoni Generali tas-Sajd ghall-Mediterran (GFCM, General ~Fisheries
Commission for the Mediterranean) (il-“Ftehim”) kien gie stabbilit u approvat fil-Hames Sessjoni tal-Konferenza tal-
FAO {1-1949 u dahal fis-sehh f1-20 ta’ Frar 1952.

(2)  I-Komunita Ewropea saret Parti Kontraenti ghall-GFCM permezz tal-adozzjoni tad-Decizjoni 98/416/KE (*) mill-
Kunsill.

(3)  Bhala konsegwenza tad-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona fl-1 ta’ Dicembru 2009, -Unjoni Ewropea ssostit-
wixxiet u ssuccediet lill-Komunita Ewropea.

(4)  Fil-15 ta’ Novembru 2013, il-Kunsill awtorizza lill-Kummissjoni sabiex tinnegozja, fisem 1-Unjoni, emendi ghall-
Ftehim dwar materji li jaqghu fil-kompetenza tal-Unjoni.

(5)  L-Istati Membri u I-Kummissjoni mexxew in-negozjati skont l-oqsma ta’ kompetenza rispettivi taghhom skont it-
termini tal-mandat u fkooperazzjoni mill-qrib bejniethom.

(6)  In-negozjati gew konkluzi b’success fil-laggha tal-GFCM tad-19 sal-24 ta’ Mejju 2014. Fdik il-laqgha, il-GFCM
approva t-test tal-Ftehim emendat.

(7)  L-iskop tal-emendi fil-Ftehim huwa li jimmodernizzaw il-GFCM u jirrinforzaw ir-rwol taghha fil-konservazzjoni
tar-rizorsi tas-sajd fil-qasam tal-kompetenza taghha.

(8)  L-objettivi, il-principji generali u I-funzjonijiet tal-GFCM gew riveduti u mwessghin biex jizguraw il-konser-
vazzjoni fit-tul u l-uzu sostenibbli tar-rizorsi hajjin tal-bahar u l-ambjent taghhom.

(9)  I-Ftehim emendat huwa konformi mal-principji tal-Politika Komuni tas-Sajd tal-Unjoni. Ghalhekk huwa fl-
interess tal-Unjoni li taccetta 1-Ftehim emendat,

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 98/416/KE tas-16 ta’ Gunju 1998 dwar l-adezjoni tal-Komunitd Ewropea fil-Kummissjoni Generali tas-Sajd
ghall-Bahar Mediterran (GUL 190, 4.7.1998, p. 34).
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
1l-Ftehim emendat li jistabbilixxi I-Kummissjoni Generali tas-Sajd ghall-Mediterran huwa b’dan approvat fisem I-Unjoni.

It-test tal-Ftehim emendat huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Il-President tal-Kunsill ghandu jahtar il-persuna moghtija s-setgha li tipprocedi, fisem 1-Unjoni, biex tinnotifika lill-FFAO
dwar l-accettazzjoni mill-Unjoni Ewropea tal-Ftehim emendat. ()

Artikolu 3
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, 1-20 ta’ April 2015.

Ghall-Kunsill
I1-President
J. DUKLAVS

() 1d-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim emendat se tigi ppubblikata £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.
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FTEHIM EMENDAT
ghall-istabbiliment tal-Kummissjoni Generali tas-Sajd ghall-Mediterran

PREAMBOLU
[-Partijiet Kontraenti,

FILWAQT LI JFAKKRU lligi internazzjonali kif inhi riflessa fid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet
Uniti dwar id-Dritt tal-Bahar tal-10 ta’ Dicembru 1982,

FILWAQT LI JFAKKRU WKOLL il-Ftehim dwar l-Implimentazzjoni tad-Dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet
Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar tal-10 ta’ Dicembru 1982 relatati mal-Konservazzjoni u I-Gestjoni ta’ Stokkijiet ta’ Hut
Transzonali u Stokkijiet ta’ Hut li Jpassi Hafna tal-4 ta’ Dicembru 1995, il-Ftehim li jippromwovi -Konformita mal-
Mizuri Internazzjonali ta’ Konservazzjoni u Gestjoni mill-Bastimenti tas-Sajd fl-Ibhra Miftuha tal-24 ta’ Novembru 1993,
kif ukoll strumenti internazzjonali ohrajn rilevanti li jikkonc¢ernaw il-konservazzjoni u l-gestjoni tar-rizorsi hajjin tal-

bahar,

WARA LI QIESU 1-Kodici ta’ Kondotta ghal Sajd Responsabbli adottat mill-Konferenza tal-Organizzazzjoni tal-Ikel u I-
Agrikoltura fit-tmienja u ghoxrin sessjoni taghha fil-31 ta’ Ottubru 1995, u strumenti relatati adottati mill-Konferenza
tal-Organizzazzjoni tal-Ikel u I-Agrikoltura,

FILWAQT LI GHANDHOM INTERESS RECIPROKU fl-izvilupp u l-uzu xieraq tar-rizorsi hajjin tal-bahar fil-Mediterran u I-
Bahar l-Iswed (minn hawn 'il quddiem imsejha z-“Zona ta’ Applikazzjoni”),

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU l-ispecificitajiet tas-subregjuni differenti fil-Qasam tal-Applikazzjoni,

DETERMINATI li jizguraw il-konservazzjoni fit-tul u l-uzu sostenibbli tar-rizorsi hajjin tal-bahar u l-ekosistemi tal-bahar
fiz-Zona ta’ Applikazzjoni,

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU l-benefi¢¢ji ekonomici, so¢jali u nutrizzjonali li gejjin mill-uzu sostenibbli tar-rizorsi hajjin tal-
bahar fiz-Zona ta’ Applikazzjoni,

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU WKOLL li taht il-ligi internazzjonali, I-Istati huma mehtiega jikkoperaw fil-konservazzjoni u -
gestjoni tar-rizorsi hajjin tal-bahar u l-protezzjoni tal-ekosistemi taghhom,

FILWAQT LI JAFFERMAW li l-akkwakultura responsabbli tnaqqas il-pressjoni fuq ir-rizorsi hajjin tal-bahar u ghandha rwol
importanti fil-promozzjoni u l-uzu ahjar tar-rizorsi hajjin akkwatici, inkluz is-sigurta tal-ikel,

KONXJI tal-htiega li jevitaw l-impatti hziena fuq l-ambjent tal-bahar, jippreservaw il-bijodiversita u jnaqqsu r-riskju ta’
effetti fit-tul jew irriversibbli tal-uzu u l-isfruttamenti tar-rizorsi hajjin tal-bahar,

KONXJI li I-konservazzjoni u l-gestjoni effettivi jridu jkunu bbazati fuq l-ahjar informazzjoni xjentifika disponibbli u fuq
l-applikazzjoni tal-approc¢ prekawzjonarju,

KONXJI tal-importanza tal-komunitajiet tas-sajd kostali u tal-htiega li jinvolvu sajjieda u organizzazzjonijiet professjonali
rilevanti u organizzazzjonijiet tas-so¢jeta ¢ivili fil-processi tat-tehid ta’ decizjonijiet,

DETERMINATI li jikkoperaw b'mod effettiv u jiehdu azzjoni biex jipprevjenu, jevitaw u jeliminaw is-sajd illegali, mhux
rapportat u mhux regolat,

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU r-rekwiziti specjali tal-Istati li qed jizviluppaw biex jghinuhom jippartecipaw b'mod effettiv fil-
konservazzjoni, il-gestjoni u t-tkabbir tar-rizorsi hajjin tal-bahar,
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KONVINTI li I-konservazzjoni u l-uzu sostenibbli tar-rizorsi hajjin tal-bahar fiz-Zona ta’ Applikazzjoni u I-protezzjoni tal-
ekosistemi tal-bahar li fihom huma prezenti dawk ir-rizorsi, ghandhom rwol importanti fil-kuntest tat-tkabbir
marittumu u l-izvilupp sostenibbli,

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU l-htiega li tigi stabbilita ghal dawn l-iskopijiet il-Kummissjoni Generali tas-Sajd ghall-
Mediterran (liema akronomu ghandu jkun “GFCM”) fil-qafas tal-Organizzazzjoni tal-lkel u I-Agrikoltura, skont I-
Artikolu XIV tal-Kostituzzjoni taghha,

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1
(Uzu tat-termini)

Ghallfinijiet ta’ dan il-Ftehim:

(a) “Konvenzjoni tal-1982” tfisser il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Dritt tal-Bahar tal-10 ta’ Dicembru
1982;

(b) “Ftehim tal-1995” tfisser il-Ftehim dwar l-Implimentazzjoni tad-Dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet
Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar tal-10 ta’ Dicembru 1982 relatati mal-Konservazzjoni u I-Gestjoni ta’ Stokkijiet ta’ Hut
Transzonali u Stokkijiet ta’ Hut li Jpassi Hafna tal-4 ta’ Dicembru 1995;

(c) “akkwakultura” tfisser it-tkabbir ta’ rizorsi akkwatici hajjin;

(d) “Parti Kontraenti” tfisser kwalunkwe Stat u organizzazzjoni ghall-integrazzjoni ekonomika regjonali inkluza I-
Kummissjoni skont l-Artikolu 4;

(¢) “Parti Mhux Kontraenti li Tikkopera” tfisser Membru jew Membru Asso¢jat tal-Organizzazzjoni u tali Stati mhux
membri bhal dawk li huma membri tan-Nazzjonijiet Uniti jew ta’ kwalunkwe wahda mill-Agenziji Specjalizzati
taghha mhux formalment assocjati bhala Parti Kontraenti mal-Kummissjoni li jirrispettaw il-mizuri msemmija fl-
Artikolu 8(b);

(f) “sajd” tfisser it-tfittxija ghal, l-attirar, is-sejba, il-qbid, it-tehid jew il-hsad ta’ rizorsi hajjin tal-bahar jew kwalunkwe
attivita li hija ragonevolment mistennija li tirrizulta fl-attirar, is-sejba, il-qbid, it-tehid jew il-hsad ta’ rizorsi hajjin tal-
bahar;

(@) “kapacita tas-sajd” tfisser l-ammont massimu ta’ hut li jista’ jittiched fis-sajd jew minn unita wahda tas-sajd (ez.
sajjied, komunita, bastiment jew flotta) fuq perjodu ta’ zmien (ez. stagun, sena), skont il-bijomassa u l-istruttura tal-
etajiet tal-istokk tal-hut u l-istat kurrenti tat-teknologija, fin-nuqgas ta’ kwalunkwe limitazzjonijiet tal-qbid regolati u
jekk il-mezzi disponibbli jintuzaw kollha;

(h) “sforz tas-sajd” tfisser l-ammont ta’ taghmir tas-sajd ta’ tip specifiku uzat fuq il-postijiet tas-sajd fcertu unita ta’ hin
(ez. sighat ta’ sajd tat-tkarkir kuljum, numru ta’ snanar uzati fil-gurnata jew numru ta’ drabi li jingibdu x-xbieki tax-
xatt kuljum). Meta jintuzaw zewg tipi jew izjed ta’ taghmir, l-isforzi rispettivi ghandhom ikunu aggustati ghal certu
tip ta’ standard qabel ma jigu mizjuda;

(i) “attivitajiet relatati mas-sajd” tfisser kwalunkwe operazzjoni li tappogga, jew ghall-preparazzjoni tal-attivitajiet tas-
sajd, inkluz l-izbark, l-imballagg, l-ipprocessar, it-trasbord jew it-trasport tal-hut, kif ukoll il-provvista ta’ persunal,
karburanti, taghmir u provvisti ohra;

() “sajd illegali, mhux rapportat u mhux regolat” tirriferi ghall-attivitajiet stabbiliti fil-paragrafu 3 tal-Pjan ta’ Azzjoni
Internazzjonali tal-FAO tal-2001 ghall-Prevenzjoni, l-Iskoraggiment u I-Eliminazzjoni tas-Sajd Illegali, Mhux
Rapportat u Mhux Regolat;

(k) “rendiment massimu sostenibbli” tfisser l-oghla rendiment ta’ ekwilibriju teoretiku li jista’ jittiched b’'mod kontinwu
(bhala medja) minn stokk taht il-kondizzjonijiet ambjentali (medji) ezistenti minghajr ma jigi affettwat il-process ta’
riproduzzjoni;

() “stokkijiet ta’ hut transzonali” tfisser stokkijiet li jsehhu kemm fiz-zoni ekonomici esklussivi kif ukoll fzoni lil hinn
u biswit iz-zoni ekonomici esklussivi;

(m) “bastiment” tfisser kwalunkwe bastiment, vapur ta’ tip iehor jew daghjsa uzata, mghammrin biex jintuzaw, jew
mahsubin biex jintuzaw ghas-sajd jew ghal attivitajiet relatati mas-sajd.
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Artikolu 2
(Objettiv)

1. Il-Partijiet Kontraenti b’dan jistabbilixxu fil-qafas tal-Kostituzzjoni tal-Organizzazzjoni tal-lkel u l-Agrikoltura (minn
hawn ’il quddiem imsejha “I-Organizzazzjoni”), Kummissjoni li ghandha tkun maghrufa bhala I-Kummissjoni Generali
tas-Sajd ghall-Mediterran (minn hawn il quddiem imsejha “il-Kummissjoni”), ghall-ezercizzju tal-funzjonijiet u t-twettiq
tar-responsabbiltajiet stabbiliti fdan il-Ftehim.

2. L-objettiv tal-Ftehim huwa li jizgura I-konservazzjoni u l-uzu sostenibbli, fil-livell bijologiku, socjali, ekonomiku u
ambjentali, tar-rizorsi hajjin tal-bahar, kif ukoll l-izvilupp sostenibbli tal-akkwakultura fiz-Zona ta’ Applikazzjoni.

3. Il-Kwartieri Generali tal-Kummissjoni ghandhom ikunu fRuma, I-Italja.

Artikolu 3
(Zona ta’ applikazzjoni)

1. Iz-Zona geografika ta’ Applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim tinkludi l-ilmijiet kollha tal-Bahar Mediterran u tal-Bahar 1-
Iswed.

2. Xejn fdan il-Ftehim, lanqas fi kwalunkwe att jew attivita mwettqa skont dan il-Ftehim, ma ghandu jikkostitwixxi
rikonoxximent tal-pretensjonijiet jew tal-pozizzjonijiet ta’ kwalunkwe Parti Kontraenti li jikkoncernaw l-istat legali u I-
estent tal-ilmijiet u z-Zoni minn kwalunkwe tali Parti Kontraenti.

Artikolu 4
(Shubija)

1.  Is-shubjja fil-Kummissjoni ghandha tkun miftuha ghal Membri u Membri Assocjati tal-Organizzazzjoni u tali Stati
mhux membri bhal dawk li huma membri tan-Nazzjonijiet Uniti, ta’ kwalunkwe wahda mill-Agenziji Specjalizzati

taghha,
(a) li huma:
(i) Stati jew Membri Assocjati kostali li jinsabu kompletament jew parzjalment fiz-Zona ta’ Applikazzjoni;

(i) Stati jew Membri Asso¢jati li I-bastimenti taghhom huma impenjati fis-sajd, jew mahsuba ghas-sajd, fiz-Zona ta’
Applikazzjoni ghall-istokkijiet koperti minn dan il-Ftehim; jew

(ili) organizzazzjonijiet ghall-integrazzjoni ekonomika regjonali li kwalunkwe Stat imsemmi fis-subparagrafi (i), jew
(ii) hawn fuq huwa membru taghhom u li lilhom ittrasferixxa l-kompetenza fuq kwistjonijiet fl-ambitu ta’ dan il-
Ftehim;

(b) u li jaccettaw dan il-Ftehim skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 23 hawn taht.
2. Ghall-fini ta’ dan il-Ftehim, it-terminu “li l-bastimenti tieghu” fir-rigward ta’ organizzazzjoni ghall-integrazzjoni

ekonomika regjonali li hija Parti Kontraenti tfisser bastimenti ta’ Stat membru ta’ tali organizzazzjoni ghall-integrazzjoni
ekonomika regjonali li hija Parti Kontraenti.

Artikolu 5
(Principji generali)
Fit-twettiq tal-objettiv ta’ dan il-Ftehim, il-Kummissjoni ghandha:

(a) tadotta rakkomandazzjonijiet dwar mizuri ta’ konservazzjoni u gestjoni li ghandhom Il-ghan li jizguraw is-
sostenibbilta fit-tul tal-attivitajiet tas-sajd, sabiex jippreservaw ir-rizorsi hajjin tal-bahar, il-vijabbilta ekonomika u
socjali tas-sajd u l-akkwakultura; fl-adozzjoni ta’ rakkomandazzjonijiet bhal dawn, il-Kummissjoni ghandha taghti
attenzjoni partikulari lill-mizuri ghall-prevenzjoni tas-sajd eccessiv u t-tnaqqis tal-iskartar. Il-Kummissjoni ghandha
wkoll taghti attenzjoni partikolari lill-impatt potenzjonali fuq is-sajd artigjanali u l-komunitajiet lokali;
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(b) tifformula, skont I-Artikolu 8(b), mizuri xierqa bbazati fuq l-ahjar pariri xjentifi¢i disponibbli, b’kont mehud tal-
fatturi ambjentali, ekonomici u so¢jali rilevanti;

(c) tapplika l-approc¢¢ prekawzjonarju skont il-Ftehim tal-1995 u 1-Kodi¢i ta’ Kondotta tal-FAO ghas-Sajd Responsabbli;

(d) tqis l-akkwakultura, inkluz is-sajd ibbazat fuq il-kulturi, bhala mezz ghall-promozzjoni tad-diversifikazzjoni tad-dhul
u d-dieta u permezz ta’ dan tizgura li r-rizorsi hajjin tal-bahar jintuzaw b’'mod responsabbli, id-diversita genetika tigi
konservata u l-impatti hziena fuq l-ambjent u l-komunitajiet lokali jitnaqqsu;

(e) trawwem, kif xierag, approc¢ subregjonali lejn il-gestjoni tas-sajd u l-izvilupp tal-akkwakultura sabiex tindirizza ahjar
l-ispecificitajiet tal-Mediterran u 1-Bahar l-Iswed;

(f) tiehu l-mizuri xierqa biex tizgura l-konformita mar-rakkomandazzjonijiet taghha sabiex jigu evitati u eliminati
attivitajiet ta’ sajd illegali, mhux rapportat u mhux regolat;

(g) tippromwovi t-trasparenza fil-processi ta’ tehid ta’ decizjonijiet taghha u attivitajiet ohra; u

(h) taghmel tali attivitajiet rilevanti ohra skont kif mehtieg sabiex il-Kummissjoni twettaq il-principji taghha kif iddefiniti
hawn fuq.

Artikolu 6
(II-Kummissjoni)

1. Kull Parti Kontraenti ghandha tkun irrapprezentata fis-sessjonijiet tal-Kummissjoni minn delegat wiched, li jista’
jkun akkumpanjat minn delegat alternattiv u minn esperti u konsulenti. Il-partecipazzjoni fil-lagghat tal-Kummissjoni
minn delegati supplenti, esperti, u konsulenti ma ghandhiex tinvolvi d-dritt ghall-vot, hlief fil-kaz ta’ delegat supplenti li
qed jagixxi fisem delegat matul l-assenza tieghu.

2. Soggett ghall-paragrafu 3, kull Parti Kontraenti ghandu jkollha vot wiched. Id-decizjonijiet tal-Kummissjoni
ghandhom jittiehdu permezz tal-maggoranza tal-voti moghtija, hlief jekk ikun stipulat mod iehor minn dan il-Ftehim.
Maggoranza tas-shubija totali tal-Kummissjoni ghandha tikkostitwixxi kworum.

3. Organizzazzjoni ghall-integrazzjoni ekonomika regjonali li hija Parti Kontraenti ghall-Kummissjoni ghandha tkun
intitolata tezercita fi kwalunkwe laqgha tal-Kummissjoni jew ta’ kwalunkwe korp sussidjarju tal-Kummissjoni numru ta’
voti ugwali ghan-numru tal-Istati Membri taghha li huma intitolati biex jivvotaw flaqgha bhal din.

4. Organizzazzjoni ghall-integrazzjoni ekonomika regjonali li hija Parti Kontraenti ghall-Kummissjoni ghandha
tezercita d-drittijiet tas-shubija taghha mal-Istati membri taghha li huma Partijiet Kontraenti ghall-Kummissjoni fl-oqsma
tal-kompetenza rispettivi taghhom. Kull meta organizzazzjoni ghall-integrazzjoni ekonomika regjonali li hija Parti
Kontraenti ghall-Kummissjoni tezercita d-dritt taghha li tivvota, I-Istati membri taghha ma ghandhomx jezerc¢itaw id-dritt
taghhom, u vice versa.

5. Kwalunkwe Parti Kontraenti ghall-Kummissjoni tista’ titlob minn organizzazzjoni ghall-integrazzjoni ekonomika
regjonali li tkun Parti Kontraenti ghall-Kummissjoni jew mill-Istati membri taghha li jkunu Partijiet Kontraenti ghall-
Kummissjoni li dawn jipprovdu informazzjoni dwar liema fosthom, jigifieri bejn l-organizzazzjoni ghall-integrazzjoni
ekonomika regjonali li hija Parti Kontraenti u l-Istati membri taghha, ghandu l-kompetenza fir-rigward ta’ kwalunkwe
kwistjoni specifika. L-organizzazzjoni ghall-integrazzjoni ekonomika regjonali jew l-Istati membri taghha kkoncernati
ghandhom jipprovdu din l-informazzjoni fuq tali talba.

6. Qabel kwalunkwe laqgha tal-Kummissjoni jew korp sussidjarju tal-Kummissjoni, organizzazzjoni ghall-
integrazzjoni ekonomika regjonali li hija Parti Kontraenti ghall-Kummissjoni, jew l-Istati membri taghha li huma Partijiet
Kontraenti ghall-Kummissjoni ghandhom jindikaw liema fosthom, jigifieri bejn l-organizzazzjoni ghall-integrazzjoni
ekonomika regjonali li hija Parti Kontraenti u I-Istati membri taghha, ghandu l-kompetenza fir-rigward ta’ kwalunkwe
kwistjoni specifika li trid tigi kkunsidrata fil-laqgha u liema fosthom, jigifieri bejn l-organizzazzjoni ghall-integrazzjoni
ekonomika regjonali u l-Istati membri taghha, ghandu jezercita d-dritt tal-vot fir-rigward ta’ kwalunkwe punt partikolari
tal-agenda. Xejn fdan il-paragrafu ma ghandu jipprevjeni organizzazzjoni ghall-integrazzjoni ekonomika regjonali li hija
Parti Kontraenti ghall-Kummissjoni jew Il-Istati membri taghha li huma Partijiet Kontraenti ghall-Kummissjoni milli
jaghmlu dikjarazzjoni unika ghall-fini ta’ dan il-paragrafu, liema dikjarazzjoni ghandha tibqa’ fis-sehh ghal kwistjonijiet u
punti tal-agenda li jridu jitgiesu fil-laqghat kollha sussegwenti soggetti ghal tali eccezzjonijiet jew modifiki li jistghu
jkunu indikati qabel kwalunkwe laqgha individwali.
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7. Fil-kazijiet fejn punt tal-agenda jkopri kemm kwistjonijiet li fir-rigward taghhom il-kompetenza giet ittrasferita lill-
organizzazzjoni ghall-integrazzjoni ekonomika regjonali kif ukoll kwistjonijiet li jaqghu fil-kompetenza tal-Istati membri
taghha, kemm l-organizzazzjoni ghall-integrazzjoni ekonomika regjonali kif ukoll I-Istati membri taghha jistghu jippar-
tecipaw fid-diskussjonijiet. Fkazijiet bhal dawn, sabiex il-laqgha tasal ghad-decizjonijiet taghha, ghandha tqis biss I-
intervent tal-Parti Kontraenti li ghandha d-dritt tal-vot.

8.  Sabiex jigi determinat kworum ta” kwalunkwe lagqgha tal-Kummissjoni, id-delegazzjoni ta’ organizzazzjoni ghall-
integrazzjoni ekonomika regjonali li hija Parti Kontraenti ghall-Kummissjoni ghandha tinghadd sal-punt li hija intitolata
ghall-vot fil-laqgha li fir-rigward taghha ged jintalab kworum.

9.  I-principju tal-kosteffettivita ghandu japplika ghall-frekwenza, id-dewmien u l-iskedar tas-sessjonijiet u lagghat u
attivitajiet ohra li jsiru taht l-awspici tal-Kummissjoni.

Artikolu 7
(L-Ufficcju)

[I-Kummissjoni ghandha teleggi President u zewg Vici-Presidenti permezz ta’ maggoranza ta’ zewg terzi. It-tlieta
ghandhom jikkostitwixxu I-Uffic¢ju tal-Kummissjoni li se jopera skont it-termini ta’ referenza stabbiliti fir-Regoli ta’
Procedura.

Artikolu 8
(Funzjonijiet tal-Kummissjoni)

Skont l-objettivi u l-principji generali taghha, il-Kummissjoni ghandha tezercita I-funzjonijiet li gejjin:
(a) tirrivedi u tivvaluta b'mod regolari l-istat tar-rizorsi hajjin tal-bahar;
(b) tifformula u tirrakkomanda, skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 13, mizuri xierqa, inkluzi dawk:

(i) ghall-konservazzjoni u l-gestjoni tar-rizorsi hajjin tal-bahar li jinsabu fiz-Zona ta’ Applikazzjoni;

(i) ghat-tnaqqis tal-impatti tal-attivitajiet tas-sajd fuq ir-rizorsi hajjin tal-bahar u l-ekosistemi taghhom;

(ili) ghall-adozzjoni ta’ pjanijiet ta’ gestjoni pluriennali applikati fit-totalita tas-subregjuni rilevanti bbazati fuq
approce ta’ ekosistema ghas-sajd biex jiggarantixxu z-zamma tal-istokkijiet “il fuq mil-livelli li jistghu jipproducu
r-rendiment massimu sostenibbli, u konsistenti mal-azzjonijiet diga mehudin fil-livell nazzjonali;

(iv) ghall-istabbiliment ta’ Zoni ristretti ghas-sajd ghall-protezzjoni ta’ ekosistemi tal-bahar vulnerabbli, inkluzi izda
mhux limitati ghal Zoni tat-tkabbir u tar-riproduzzjoni, flimkien ma’ xi mizuri simili li jistghu jkunu diga

inkluzi fil-pjanijiet ta’ gestjoni, inkella biex jikkumplimentaw hom;

(v) sabiex jigi zgurat, jekk possibbli permezz ta’ mezzi elettronici, il-gbir, il-prezentazjoni, il-verifika, il-hazna u t-
tixrid tad-dejta u informazzjoni, konsistenti mal-politiki u r-rekwiziti tal-kunfidenzjalita tad-dejta rilevanti;

(vi) ghat-tehid ta’ azzjoni ghall-prevenzjoni, l-evitar u l-eliminazzjoni ta’ sajd illegali, mhux rapportat u mhux
regolat, inkluz mekkanizmi ghall-monitoragg, il-kontroll u s-sorveljanza effettivi;

(vii) ghas-soluzzjoni ta’ sitwazzjonijiet ta’ nuqqas ta’ konformita, inkluz permezz ta’ sistema xierqa ta’ mizuri. II-
Kummissjoni ghandha tiddefinixxi din is-sistema ta’ mizuri u l-mod kif timplimentahom fir-Regoli ta’ Pro¢edura
taghha;

(c) tippromwovi l-izvilupp sostenibbli tal-akkwakultura;

(d) tirrivedi b'mod regolari l-aspetti so¢joekonomici tal-industrija tas-sajd, inkluz permezz tal-kisba u l-evalwazzjoni ta’
dejta u informazzjoni ekonomika u ohra rilevanti ghax-xoghol tal-Kummissjoni;

(e) tippromwovi l-izvilupp tal-kapacita istituzzjonali u r-rizorsi umani, b’'mod partikolari permezz tal-edukazzjoni, it-
tahrig u attivitajiet vokazzjonali fl-oqsma ta’ kompetenza tal-Kummissjoni;

(f) ittejjeb il-komunikazzjoni u I-konsultazzjoni mas-so¢jeta civili li tikkoncerna l-akkwakultura u s-sajd;
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(g) tinkoraggixxi, tirrakkomanda, tikkordina u twettaq attivitajiet ta’ ricerka u Zvilupp, inkluz progetti kooperattivi fl-
ogsma tas-sajd u l-protezzjoni tar-rizorsi hajjin tal-bahar;

(h) tadotta u temenda, permezz ta’ maggoranza ta’ zewg terzi tas-shubija taghha, ir-Regoli ta’ Proceduri u r-Regolamenti
Finanzjarji taghha, kif ukoll regolamenti amministrattivi interni ohra, mehtiega biex twettaq il-funzjonijiet taghha;

(i) tapprova l-bagit u l-programm ta’ hidma taghha u tezercita kwalunkwe funzjoni ohra mehtiega biex tikseb l-objettiv
ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 9
(Il-korpi sussidjarji tal-Kummissjoni)

1. I-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi, skont kif mehtieg, korpi sussidjarji temporanji, spe¢jali jew permanenti biex
jistudjaw u jirrapportaw dwar kwistjonijiet relatati mal-iskopijiet tal-Kummissjoni, kif ukoll gruppi ta’ hidma biex
jistudjaw u jaghtu rakkomandazzjonijiet dwar problemi teknici specifici. ll-mandat ta’ korpi sussidjarji stabbiliti ghandu
jkun stabbilit fir-Regoli ta’ Procedura billi jqis il-htiega ghal approc¢ subregjonali. II-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi wkoll
mekkanizmi specifici ghar-regjun tal-Bahar I-Iswed li se jizguraw il-partecipazzjoni shiha tal-Istati kollha riparji, skont I-
istat taghhom fil-Kummissjoni, fid-decizjonijiet kollha relatati mal-gestjoni tas-sajd.

2. 1Il-korpi sussidjarji u l-gruppi ta’ hidma msemmija fil-paragrafu 1 hawn fuq ghandhom jitlagqqghu mill-President tal-
Kummissjoni ftali hinijiet u postijiet iddeterminati mill-Presidenti fkonsultazzjoni mad-Direttur-Generali tal-Organizz-
azzjoni, kif xieraq.

3. L-istabbiliment mill-Kummissjoni tal-korpi sussidjarji u l-gruppi ta’ hidma msemmija fil-paragrafu 1 hawn fuq
ghandu jkun soggett ghad-disponibbilta tal-fondi mehtiega u, qabel ma tittiehed kwalunkwe de¢izjoni li tinvolvi l-infig,
il-Kummissjoni ghandha tigi pprezentata b'rapport mis-Segretarju Ezekuttiv dwar l-implikazzjonijiet amministrattivi u
finanzjarji.

4. Kull Parti Kontraenti ghandha tkun intitolata tahtar rapprezentant wiehed lil kwalunkwe korp sussidjarju u gruppi
ta’ hidma li fis-sessjonijiet jistghu jkunu akkumpanjati minn rapprezentanti supplenti, esperti u konsulenti.

5. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jipprovdu l-informazzjoni disponibbli rilevanti ghall-funzjonament ta’ kull korp
sussidjarju u grupp ta’ hidma ftali mod li jippermettihom jissodisfaw ir-responsabbiltajiet taghhom.

Artikolu 10
(Is-Segretarjat)

1. Is-Segretarjat ghandu jkun maghmul mis-Segretarju Ezekuttiv u persunal bhal dan li jservi lill-Kummissjoni. Is-
Segretarju Ezekuttiv u l-persunal tas-Segretarjat ghandhom ikunu mahtura u kkontrollati skont it-termini, il-kondizz-
jonijiet u l-proceduri stabbiliti fil-Manwal Amministrattiv, ir-Regolamenti tal-Persunal u r-Regoli tal-Persunal tal-
Organizzazzjoni, kif japplikaw generalment ghal membri ohra tal-persunal tal-Organizzazzjoni

2. Is-Segretarju Ezekuttiv tal-Kummissjoni ghandu jkun mahtur mid-Direttur Generali bl-approvazzjoni tal-
Kummissjoni, jew fil-kaz ta’ hatra bejn sessjonijiet regolari tal-Kummissjoni, bl-approvazzjoni tal-Partijiet Kontraenti.

3. Is-Segretarju Ezekuttiv ghandu jkun responsabbli ghall-monitoragg tal-implimentazzjoni tal-politiki u l-attivitajiet
tal-Kummissjoni u ghandu jirrapporta dwarhom lill-Kummissjoni, skont it-termini ta’ referenza stabbiliti fir-Regoli ta’
Procedura. Is-Segretarju Ezekuttiv ghandu jagixxi wkoll bhala Segretarju Ezekuttiv ghal korpi sussidjarji ohra stabbiliti
mill-Kummissjoni, kif mehtieg.

Artikolu 11

(Arrangamenti finanzjarji)

1. Fkull sessjoni regolari -Kummissjoni ghandha tadotta 1-bagit awtonomu taghha ghal tliet snin, li jista’ jigi rivedut
fuq bazi annwali fis-sessjonijiet regolari. Il-bagit se jigi adottat bkunsens tal-Partijiet Kontraenti taghha, sakemm,
madankollu, jekk wara li jkun sar kull sforz ma jkunx jista’ jintlahaq kunsens matul dik is-sessjoni, il-kwistjoni tigi
vvutata u l-bagit ghandu jigi adottat minn maggoranza ta’ zewg terzi tal-Partijiet Kontraenti taghha.
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2. Kull Parti Kontraenti ghandha tikkontribwixxi kull sena s-sehem taghha tal-bagit awtonomu abbazi tal-iskala ta’
kontribuzzjonijiet iddeterminata skont skema li -Kummissjoni ghandha tadotta jew temenda bkunsens. L-iskema
ghandha tkun stabbilita fir-Regolamenti Finanzjarji.

3. Kwalunkwe Stat mhux membru tal-Organizzazzjoni li jsir Parti Kontraenti ghandu jkun mehtieg jaghmel kontri-
buzzjoni bhal din lejn l-ispejjez tal-Organizzazzjoni fir-rigward tal-attivitajiet tal-Kummissjoni skont kif tiddetermina 1-
Kummissjoni.

4. Il-kontribuzzjonijiet ghandhom ikunu pagabbli fmuniti konvertibbli facilment sakemm ma jkunx iddeterminat
mod iehor mill-Kummissjoni bil-qbil tad-Direttur-Generali tal-Organizzazzjoni.

5. I-Kummissjoni tista’ tacCetta donazzjonijiet u forom ohra ta’ ghajnuna minn organizzazzjonijiet, individwi u sorsi
ohra ghal skopijiet marbuta mas-sodisfazzjon ta’ kwalunkwe mill-funzjonijiet taghha. Il-Kummissjoni tista’ tac¢cetta wkoll
kontribuzzjonijiet volontarji b'mod generali jew b'rabta ma’ progetti jew attivitajiet specifici tal-Kummissjoni li
ghandhom isiru mis-Segretarjat. Kontribuzzjonijiet volontarji, donazzjonijiet u forom ohra ta’ ghajnuna ricevuti
ghandhom jithallsu ffond fidugjarju li ghandu jkun stabbilit u amministrat mill-Organizzazzjoni fkonformita mar-
Regolamenti u r-Regoli Finanzjarji tal-Organizzazzjoni.

6.  Parti Kontraenti li ghandha l-arretrati fil-pagamenti tal-kontribuzzjonijiet finanzjarji taghha lill-Kummissjoni ma
ghandhiex ikollha vot fil-Kummissjoni jekk l-ammont tal-arretrati taghha huwa ugwali ghal jew jagbez l-ammont tal-
kontribuzzjonijiet dovuti minnha ghas-sentejn kalendarji precedenti. [I-Kummissjoni tista’, madankollu, tippermetti lil tali
Parti Kontraenti tivvota jekk din tkun sodisfatta li n-nuqqas li thallas kien minhabba kondizzjonijiet li jmorru lil hinn
mill-kontroll tal-Parti Kontraenti izda fl-edba kaz ma ghandha testendi d-dritt ghall-vot lil hinn minn sentejn kalendarji
ohra.

Artikolu 12
(Spejjez)

1.  L-ispejjez tas-Segretarjat, inkluz il-pubblikazzjonijiet u I-komunikazzjonijiet u l-ispejjez li jkunu saru mill-President
u 1-Vici-Presidenti tal-Kummissjoni, matul it-twettiq tad-doveri taghhom fisem il-Kummissjoni bejn is-sessjonijiet tal-
Kummissjoni, ghandhom ikunu ddeterminati u mhallsa mill-bagit tal-Kummissjoni.

2. L-ispejjez tal-progetti ta’ ricerka u zvilupp imwettqa minn Partijiet Kontraenti individwali, irrispettivament minn
jekk jitwettqux b'mod indipendenti jew fuq rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni, ghandhom ikunu ddeterminati u
mhallsa mill-Partijiet Kontraenti koncernati.

3. L-ispejjez marbuta mal-progetti ta’ ricerka jew zvilupp kooperattivi mwettqa, sakemm ma jkunux disponibbli fmod
iehor, ghandhom ikunu ddeterminati u mhallsa mill-Partijiet Kontraenti fil-forma u l-proporzjon li se jagblu b'mod
reciproku dwarhom.

4. L-ispejjez tal-esperti mistiedna biex jattendu l-laqghat tal-Kummissjoni u I-korpi sussidjarji taghha fil-kapacita
individwali taghhom ghandhom jithallsu mill-bagit tal-Kummissjoni.

5. L-ispejjez tal-Kummissjoni ghandhom jithallsu mill-bagit awtonomu taghha hlief dawk relatati ma’ tali persunal u
facilitajiet li jistghu jitpoggew ghad-disponibbilta mill-Organizzazzjoni. L-ispejjez li ghandhom jithallsu mill-Organizz-
azzjoni ghandhom ikunu ddeterminati u mhallsa fil-limiti tal-bagit biennali ppreparat mid-Direttur-Generali u approvat
mill-Kummissjoni tal-Organizzazzjoni skont ir-Regolamenti u r-Regoli Finanzjarji tal-Organizzazzjoni.

6. L-ispejjez maghmulin minn delegati, is-supplenti taghhom, esperti u konsulenti meta jattendu, bhala rapprezentanti
tal-gvern, sessjonijiet tal-Kummissjoni u l-korpi sussidjarji taghha, kif ukoll l-ispejjez maghmulin minn osservaturi fis-
sessjonijiet, ghandhom jithallsu mill-gvernijiet jew l-organizzazzjonijiet rispettivi. Bhala rikonoxximent tar-rekwiziti
specjali tal-Partijiet Kontraenti ta’ Stati fil-fazi tal-izvilupp, skont l-Artikolu 17 u soggett ghad-disponibbilta tal-fondi, 1-
ispejjez jistghu jithallsu mill-bagit tal-Kummissjoni.

Artikolu 13

(Tehid ta’ decizjonijiet)

1.  Ir-rakkomandazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 8(b), ghandhom jigu adottati permezz ta’ maggoranza ta’ Zewg terzi
tal-Partijiet Kontraenti tal-Kummissjoni li jkunu prezenti u qed jivvotaw. It-test ta’ tali rakkomandazzjonijiet ghandu jkun
ikkomunikat mis-Segretarju Ezekuttiv lil kull Parti Kontraenti, kull Parti Mhux Kontraenti li qed tikkopera u kull Parti
Mhux Kontraenti rilevanti.
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2. Soggett ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu, il-Partijiet Kontraenti tal-Kummissjoni jimpenjaw ruhhom biex
jaghmlu effettiva kwalunkwe rakkomandazzjoni adottata taht I-Artikolu 8(b), mid-data ddeterminata mill-Kummissjoni,
li ma ghandhiex tkun gabel ma jkun skada I-perjodu ghal oggezzjoni stipulat fdan l-Artikolu.

3. Kwalunkwe Parti Kontraenti tal-Kummissjoni tista’ fi Zmien mija u ghoxrin gurnata mid-data ta’ notifika ta’
rakkomandazzjoni toggezzjona ghaliha u fdak il-kaz ma ghandhiex tkun obbligata taghti effett lir-rakkomandazzjoni. L-
oggezzjoni ghandha tinkludi spjegazzjoni bil-miktub tar-ragunijiet ghall-oggezzjoni, u fejn xieraq, proposti ghal mizuri
alternattivi. Fil-kaz ta’ oggezzjoni li ssir fil-perjodu ta’ mija u ghoxrin gurnata kwalunkwe Parti Kontraenti ohra tista’
toggezzjona fl-istess mod fi kwalunkwe hin fi zmien perjodu iehor ta’ sittin gurnata. Parti Kontraenti tista’ wkoll fi
kwalunkwe hin tirtira l-oggezzjoni taghha u taghti effett lir-rakkomandazzjoni.

4. Jekk l-oggezzjonijiet ghal rakkomandazzjoni jsiru minn aktar minn terz tal-Partijiet Kontraenti tal-Kummissjoni, il-
Partijiet Kontraenti l-ohra ghandhom jinhelsu minnufih minn kwalunkwe obbligu li jaghtu effett lil dik ir-rakkoman-
dazzjoni; madankollu, kwalunkwe minnhom jew kollha kemm huma jistghu jagblu bejniethom biex jaghtuha effett.

5. Is-Segretarju Ezekuttiv ghandu jinnotifika minnufih lil kull Parti Kontraenti mar-ricezzjoni ta’ kull oggezzjoni jew
irtirar ta’ oggezzjoni.

6. Fcirkostanzi eccezzjonali, meta mehtieg minn Parti Kontraenti skont kif iddeterminat mis-Segretarju Ezekuttiv
fkonsultazzjoni mal-President, jekk kwistjonijiet urgenti jehtiegu I-Partijiet Kontraenti jiehdu decizjonijiet bejn is-
sessjonijiet tal-Kummissjoni jista’ jintuza kwalunkwe mezz rapidu ta’ komunikazzjoni, inkluz mezzi ta’ komunikazzjoni
elettronici, ghat-tehid ta’ decizjonijiet fir-rigward ta’ kwistjonijiet procedurali u amministrattivi tal-Kummissjoni biss,
inkluz kwalunkwe mill-korpi sussidjarji taghha, hlief ghal kwistjonijiet relatati mal-interpretazzjoni u l-adozzjoni ta’
emendi ghall-Ftehim jew ir-Regoli ta’ Procedura taghha.

Artikolu 14
(Obbligi relatati mal-implimentazzjoni ta’ decizjonijiet mill-Partijiet Kontraenti)

1. Soggett ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu, il-Partijiet Kontraenti tal-Kummissjoni jimpenjaw ruhhom biex
jaghtu effett lil kwalunkwe rakkommandazzjonijiet maghmula mill-Kummissjoni skont l-Artikolu 8(b), mid-data
ddeterminata mill-Kummissjoni, li ma ghandhiex tkun qabel ma jkun skada l-perjodu ghal oggezzjoni stipulat fl-
Artikolu 13.

2. Kull Parti Kontraenti ghandha tittrasponi, kif xieraq, ir-rakkomandazzjonijiet adottati fil-ligijiet nazzjonali, ir-
regolamenti jew l-istrumenti legali xierqa tal-organizzazzjoni ghall-integrazzjoni ekonomika regjonali. Dawn ghandhom
jirrapportaw annwalment lill-Kummissjoni u jindikaw kif implimentaw ufjew ittrasponew ir-rakkomandazzjonijiet,
inkluz jipprovdu tali dokumenti legizlattivi rilevanti marbuta ma’ dawn ir-rakkomandazzjonijiet skont kif tehtieg il-
Kummissjoni u informazzjoni dwar il-monitoragg u l-kontroll tas-sajd taghhom. II-Kummissjoni ghandha tuza din I-
informazzjoni biex tivvaluta jekk ir-rakkomandazzjonijiet humiex implimentati b’'mod uniformi.

3. Kull Parti Kontraenti ghandha tichu mizuri u tikkopera biex tizgura li d-doveri taghha bhala Stat tal-bandiera u Stat
tal-port huma sodisfatti skont l-istrumenti internazzjonali rilevanti li ghalihom hija parti u r-rakkomandazzjonijiet
adottati mill-Kummissjoni.

4. [-Kummissjoni, permezz ta’ process li jwassal ghall-identifikazzjoni tal-kazijiet ta’ nuqgas ta’ konformita, se
tindirizza -Partijiet Kontraenti li jongsu milli jikkonformaw mar-rakkomandazzjonijiet adottati mill-Kummissjoni bil-
ghan li ssolvi is-sitwazzjonijiet ta’ nuqqas ta’ konformita.

5. I-Kummissjoni ghandha tiddefinixxi permezz tar-Regoli ta’ Proceduri taghha mizuri xierqa li jistghu jittiehdu mill-
Kummissjoni meta I-Partijiet Kontraenti jkunu ilhom jonqsu milli jikkonformaw mar-rakkomandazzjonijiet taghha fmod
mhux gustifikat.

Artikolu 15

(Osservaturi)

1. Skont ir-Regoli tal-Organizzazzjoni, il-Kummissjoni tista’ tistieden jew, fuq talba taghhom, tippermetti fil-kapacita
ta’ osservatur organizzazzjonijiet governattivi regjonali jew internazzjonali jew organizzazzjonijiet mhux governattivi
regjonali jew internazzjonali jew ohrajn, inkluz mis-settur privat, li ghandhom interessi u objettivi komuni ma’ dawk tal-
Kummissjoni jew liema attivitajiet huma pertinenti ghall-hidma tal-Kummissjoni jew tal-korpi sussidjarji taghha.
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2. Kwalunkwe membru jew membru asso¢jat tal-Organizzazzjoni li mhuwiex Parti Kontraenti jista’, fuq talba tieghu,
ikun mistieden bhala osservatur fsessjonijiet tal-Kummissjoni u l-korpi sussidjarji taghha. Dan jista’ jipprezenta
memoranda u jippartecipa minghajr vot fid-diskussjonijiet.

Artikolu 16
(Kooperazzjoni ma’ organizzazzjonijiet u istituzzjonijiet ohra)

1. I-Kummissjoni ghandha tikkopera ma’ organizzazzjonijiet u istituzzjonijiet internazzjonali ohra fi kwistjonijiet ta’
interess reciproku.

2. I-Kummissjoni ghandha tfittex li taghmel arrangamenti xierqa ghal konsultazzjoni, kooperazzjoni u kollabo-
razzjoni ma’ organizzazzjonijiet u istituzzjonijiet ohra rilevanti, inkluz tidhol fmemoranda ta’ qbil u ftehimiet ta’ shubija.

Artikolu 17
(Rikonoxximent tar-rekwiziti specjali tal-partijiet kontraenti li huma stati fil-fazi tal-izvilupp)

1. I-Kummissjoni ghandha tirrikonoxxi bi shih ir-rekwiziti specjali tal-Partijiet Kontraenti li huma Stati fil-fazi tal-
izvilupp ghal dan il-Ftehim, skont id-dispozizzjonijiet rilevanti fil-Ftehim tal-1995.

2. Il-Partijiet Kontraenti jistghu jikkoperaw jew direttament jew permezz tal-Kummissjoni ghall-iskopijiet stabbiliti
fdan il-Ftehim u jaghtu ghajnuna ghall-htigijiet identifikati.

Artikolu 18
(Partijiet mhux Kontraenti)

1. I-Kummissjoni, permezz tas-Segretarjat, tista’ tistieden Partijiet mhux Kontraenti li I-bastimenti taghhom huma
impenjati fis-sajd fiz-Zona ta’ Applikazzjoni, breferenza partikolari ghall-Istati kostali, biex jikkoperaw bi shih fl-
implimentazzjoni tar-rakkomandazzjonijiet taghha, inkluz billi jsiru Partijiet mhux Kontraenti li jikkoperaw. Il-
Kummissjoni tista’ taccetta b’kunsens tal-Partijiet Kontraenti taghha kwalunkwe applikazzjoni biex jinghata l-istat ta’
Parti mhux Kontraenti li tikkopera sakemm, madankollu, jekk wara li jkun sar kull sforz, ma jkunx jista’ jintlahaq
kunsens, dik il-kwistjoni tigi vvutata u l-istat ta’ Parti mhux Kontraenti li tikkopera jinghata permezz ta’ maggoranza ta’
zewg terzi tal-Partijiet Kontraenti taghha.

2. I-Kummissjoni, permezz tas-Segretarjat, ghandha tiskambja informazzjoni fir-rigward tal-bastimenti impenjati fis-
sajd jew attivitajiet relatati mas-sajd fiz-Zona tal-Ftehim li qed itajru l-bnadar ta’ Partijiet mhux Kontraenti ghal dan il-
Ftehim u tidentifika u tindirizza, skont kif ikun mehtieg, inkluz permezz tal-applikazzjoni ta’ sanzjonijiet konsistenti
mal-ligi internazzjonali li ghandhom ikunu ddefiniti fir-Regoli ta’ Procedura, kazijiet ta’ attivitajiet ta’ Partijiet mhux
Kontraenti li jaffettwaw hazin l-objettiv tal-Ftehim. Is-sanzjonijiet jistghu jinkludu mizuri mhux diskriminatorji relatati
mas-sug.

3. II-Kummissjoni ghandha tichu mizuri konsistenti mal-ligi internazzjonali u ma’ dan il-Ftehim, biex tiddetermina I-
attivitajiet ta’ tali bastimenti li jimminaw l-effettivita tar-rakkomandazzjonijiet applikabbli, u ghandha tirrapporta b’'mod
regolari kwalunkwe azzjoni mehuda breazzjoni ghas-sajd jew attivitajiet relatati mas-sajd fiz-Zona tal-Ftehim minn
Partijiet mhux Kontraenti.

4. I-Kummissjoni ghandha tigbed l-attenzjoni ta’ kwalunkwe Parti mhux Kontraenti ghal kwalunkwe attivita li fl-
opinjoni ta’ kwalunkwe Parti Kontraenti taffettwa hazin l-implimentazzjoni tal-objettiv tal-Ftehim.
Artikolu 19
(Soluzzjoni ta’ tilwim dwar l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni tal-ftehim)

1.  Fil-kaz ta’ tilwim bejn zewg Partijiet Kontraenti jew izjed li jikkoncerna l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’
dan il-Ftehim, il-Partijiet ikkoncernati ghandhom jikkonsultaw ma’ xulxin bil-ghan li jfittxu soluzzjonijiet permezz ta’
negozjati, medjazzjoni, inkjesta jew kwalunkwe mezz iehor pacifiku tal-ghazla taghhom.
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2. Jekk il-partijiet ikkoncernati ma jistghux jilhqu ftehim skont I-Artikolu 19.1 dawn jistghu b'mod kongunt jirriferu
l-kwistjoni lil kumitat maghmul minn rapprezentant wiched mahtur minn wahda mill-partijiet ghat-tilwim, flimkien
mal-President tal-Kummissjoni. Il-konkluzjonijiet ta’ tali kumitat, filwaqt li ma jkunux ta’ karattru vinkolanti, ghandhom
jikkostitwixxu l-bazi ghal kunsiderazzjoni mill-gdid mill-Partijiet Kontraenti kkoncernati tal-kwistjoni li minnha qam it-
tilwim.

3. Kwalunkwe tilwim li jikkoncerna l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim li ma jigix solvut skont I-
Artikoli 19.1 u 19.2 jista’, bil-kunsens fkull kaz tal-partijiet kollha ghat-tilwim, jigi riferut ghal soluzzjoni lill-arbitragg.
Ir-rizultati tal-procedura tal-arbitragg ghandhom ikunu vinkolanti fuq il-partijiet.

4. Fil-kazijiet fejn it-tilwim huwa riferut lill-arbitragg, it-tribunal tal-arbitragg ghandu jkun maghmul kif stipulat fl-
Anness ghal dan il-Ftehim. L-Anness jifforma parti integrali ghal dan il-Ftehim.

Artikolu 20
(Relazzjoni ma’ ftehimiet ohra)

Ir-referenzi fdan il-Ftehim ghall-Konvenzjoni tal-1982 jew ghal kwalunkwe ftehimiet internazzjonali ohra ma jippregu-
dikawx il-pozizzjoni ta’ kwalunkwe Stat fir-rigward tal-firma, ir-ratifika, jew l-adezjoni ghall-Konvenzjoni tal-1982 jew
fir-rigward ta’ kwalunkwe ftehimiet ohra, lanqas id-drittijiet, il-gurisdizzjoni u d-doveri tal-Partijiet Kontraenti taht il-
Konvenzjoni tal-1982 jew il-Ftehim tal-1995.

Artikolu 21
(Lingwi uffi¢jali tal-Kummissjoni)

[-lingwi uffigjali tal-Kummissjoni ghandhom ikunu t-tali lingwi uffi¢jali tal-Organizzazzjoni li l-Kummissjoni stess
tiddeciedi. Id-delegazzjonijiet jistghu juzaw kwalunkwe wahda minn dawn il-lingwi fis-sessjonijiet u ghar-rapporti u 1-
komunikazzjonijiet taghhom. L-uzu tal-lingwi uffi¢jali ghall-interpretazzjoni simultanja u t-traduzzjoni tad-dokumenti
fis-sessjonijiet statutorji tal-Kummissjoni ghandu jkun specifikat fir-Regoli ta’ Procedura.

Artikolu 22
(Emendi)

1. I-Kummissjoni tista’ temenda dan il-Ftehim permezz ta’ maggoranza ta’ zewg terzi tal-Partijiet Kontraenti kollha.
Soggett ghall-paragrafu 2 hawn taht, l-emendi ghandhom jidhlu fis-sehh mid-data tal-adozzjoni taghhom mill-
Kummissjoni.

2. L-emendi li jinvolvu obbligi godda ghall-Partijiet Kontraenti ghandhom jidhlu fis-sehh wara l-accettazzjoni minn
zewg terzi tal-Partijiet Kontraenti u fir-rigward ta’ kull Parti Kontraenti biss meta dik il-Parti Kontraenti taccettahom. L-
istrumenti tal-aééettazzjoni tal-emendi i jinvolvu obbligi godda ghandhom ikunu ddepozitati mad-Direttur Generali tal-
Organizzazzjoni li ghandu jinforma I-Membri kollha tal-Organizzazzjoni, kif ukoll is-Segretarju Generali tan-Nazzjonijiet
Uniti, tar-ricezzjoni tal-accettazzjoni u d-dhul fis-sehh ta’ emendi bhal dawn. Id-drittijiet u l-obbligi ta’ kull Parti
Kontraenti i ma tkunx accettat emenda li tinvolvi obbligi addizzjonali ghandhom ikomplu jkunu kkontrollati bid-
dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim skont kif kienu qabel l-emenda.

3. L-emendi ghal dan il-Ftehim ghandhom ikunu rrapportati lill-Kunsill tal-Organizzazzjoni li ghandu jkollu s-setgha
li ma jippermettix kwalunkwe emenda li jidhirlu li hija inkonsistenti mal-objettivi u l-iskopijiet tal-Organizzazzjoni jew
id-dispozizzjonijiet tal-Kostituzzjoni tal-Organizzazzjoni. Jekk il-Kunsill tal-Organizzazzjoni jidhirlu li din hija mixtieqa,
jista’ jirriferi l-emenda ghall-Konferenza tal-Organizzazzjoni li ghandu jkollha l-istess setgha.

Artikolu 23
(Accettazzjoni)
1. Dan il-Ftehim ghandu jkun miftuh ghall-accettazzjoni minn Membri jew Membri assogjati tal-Organizzazzjoni.
2. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ maggoranza ta’ zewg terzi tas-shubija taghha, tammetti bhala membri tali Stati
ohra li huma membri tan-Nazzjonijiet Uniti, kwalunkwe mill-agenziji specjalizzati taghha jew l-Agenzija Internazzjonali

tal-Energija Atomika li jkunu pprezentaw applikazzjoni ghal shubija u dikjarazzjoni maghmula fi strument formali li
tghid li jaccettaw i dan il-Ftehim ikun fis-sehh meta ssir l-ammissjoni.
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3. Il-partecipazzjoni fl-attivitajiet tal-Kummissjoni mill-Partijiet Kontraenti li mhumiex Membri jew Membri assocjati
tal-Organizzazzjoni ghandha tiddipendi fuq is-suppozizzjoni ta’ tali schem proporzjonat fl-ispejjez tas-Segretarjat li jista’
jkun iddeterminat fid-dawl tad-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolamenti Finanzjarji u r-Regoli tal-Organizzazzjoni.

4. L-accettazzjoni ta’ dan il-Ftehim minn kwalunkwe Membru jew Membru assocjat tal-Organizzazzjoni ghandha ssir
permezz tad-depozitu ta’ strument ta’ accettazzjoni mad-Direttur Generali tal-Organizzazzjoni u ghandha ssir effettiva
mar-ricezzjoni ta’ tali strument mid-Direttur Generali.

5. L-accettazzjoni ta’ dan il-Ftehim minn Stati mhux membri tal-Organizzazzjoni ghandha ssir permezz tad-depozitu
ta’ strument ta’ accettazzjoni mad-Direttur Generali tal-Organizzazzjoni u l-ishubija ghandha ssir effettiva fid-data li fiha
|-Kummissjoni tapprova l-applikazzjoni ghal shubija, b’konformita mad-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 2 ta’ dan I-
Artikolu.

6.  1d-Direttur Generali tal-Organizzazzjoni ghandu jinforma I-Partijiet Kontraenti kollha tal-Organizzazzjoni, il-
Membri kollha tal-Organizzazzjoni u s-Segretarju Generali tan-Nazzjonijiet Uniti dwar l-accettazzjonijiet kollha li jkunu
saru effettivi.

7. L-accettazzjoni ta’ dan il-Ftehim minn Partijiet mhux Kontraenti tista’ tkun soggetta ghal riservi li ghandhom isiru
effettivi biss mal- approvazzjoni minn zewg terzi tal-Partijiet Kontraenti. Il-Partijiet Kontraenti li l-awtoritajiet kompetenti
rilevanti taghhom ma jkunux wiegbu fi zmien tliet xhur mid-data tan-notifika ghandhom jitgiesu li jkunu accettaw ir-
riserva. Jekk ma tinghatax it-tali approvazzjoni, in-nazzjon jew l-organizzazzjoni ghall-integrazzjoni ekonomika regjonali
li taghmel ir-riserva ma ghandhiex issir parti ghal dan il-Ftehim. Id-Direttur Generali tal-Organizzazzjoni ghandu
jinnofitika minnufih il-Partijiet Kontraenti kollha dwar kwalunkwe riservi.

Artikolu 24

(Dhul fis-sehh)

[I-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh mid-data tar-ricezzjoni tal-hames strument ta’ accettazzjoni.

Artikolu 25
(Riservi)

1. L-accettazzjoni ta’ dan il-Ftehim tista’ ssir soggetta ghal riservi, li ma ghandhomx ikunu inkompatibbli mal-objettivi
tal-Ftehim u ghandha ssir skont ir-regoli generali tal-ligi internazzjonali pubblika kif riflessa fid-dispozizzjonijiet tal-
Parti II, Tagsima 2 tal-Konvenzjoni ta’ Vjenna dwar il-Ligi tat-Trattati tal-1969.

2. I-Kummissjoni ghandha tivvaluta b'mod regolari jekk riserva tistax tohloq kwistjonijiet ta’ nuqqas ta’ konformita
mar-rakkomandazzjonijiet adottati taht l-Artikolu 8(b) u tista’ tikkunsidra mizuri xierqa, kif previst fir-Regoli ta’
Proceduri taghha.

Artikolu 26
(Irtirar)

1. walunkwe Parti Kontraenti tista’ tirtira minn dan il-Ftehim fi kwalunkwe hin wara li jiskadu sentejn mid-data li fiha
|-Ftehim jidhol fis-sehh fir-rigward ta’ dik il-Parti Kontraenti, billi taghti avviz bil-miktub ta’ tali rtirar lid-Direttur
Generali tal-Organizzazzjoni li ghandu jinforma minnufih lill-Partijiet Kontraenti u I-Membri tal-Organizzazzjoni kollha
dwar it-tali rtirar. L-avviz tal-irtirar ghandu jsir effettiv tliet xhur mid-data tar-ricezzjoni tieghu mid-Direttur Generali tal-
Organizzazzjoni.

2. Parti Kontraenti tista’ taghti avviz ta’ rtirar fir-rigward ta’ wiched jew izjed mit-territorji li hija responsabbli ghar-
relazzjonijiet internazzjonali taghhom. Meta Parti Kontraenti taghti avvizi tal-irtirar taghha mill-Kummissjoni din
ghandha tiddikjara ghal liema territorju jew territorji japplika l-irtirar. Fin-nuqqas ta’ dikjarazzjoni bhal din, l-irtirar
ghandu jitqies bhala li japplika ghat-territorji kollha li I-Parti Kontraenti hija responsabbli ghar-relazzjonijiet internazzjo-
nali taghhom, minbarra l-membri asso¢jati.

3. Kwalunkwe Parti Kontraenti li taghti avviz ta’ rtirar mill-Organizzazzjoni ghandha titgies li tkun irtirat fl-istess hin
mill-Kummissjoni, u dan l-irtirar ghandu jitqies bhala li japplika ghat-territorji kollha li l-Parti Kontraenti kkoncernata
hija responsabbli ghar-relazzjonijiet internazzjonali taghhom, izda tali irtirar mhux se jitgies li japplika ghal membru
assocjat.
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Artikolu 27
(Terminazzjoni)

Dan il-Ftehim ghandu jintemm b’'mod awtomatiku jekk u meta, bhala rizultat tal-irtirar, in-numru ta’ Partijiet Kontraenti
jaqa’ taht hamsa, sakemm il-Partijiet Kontraenti li jifdal ma jiddecidux mod iehor b’'mod unanimu.

Artikolu 28
(Certifikazzjoni u registrazzjoni)

It-test ta’ dan il-Ftehim kien ifformulat originarjament fRuma fl-24 gurnata ta’ Settembru elf disa’ mija u disgha u
erbghin fil-lingwa Franciza.

Zew§ kopji bl-Gharbi, I-Ingliz, il-Franc¢iz u I-Ispanjol ta’ dan il-Ftehim u ta’ kwalunkwe emendi ghal dan il-Ftehim
ghandhom ikunu ¢certifikati mill-President tal-Kummissjoni u mid-Direttur Generali tal-Organizzazzjoni. Wahda minn
dawn il-kopji ghandha tigi ddepozitata fl-arkivji tal-Organizzazzjoni. Il-kopja l-ohra ghandha tigi trazmessa lis-Segretarju
Generali tan-Nazzjonijiet Uniti ghar-registrazzjoni. Barra minn hekk, id-Direttur Generali ghandu ji¢certifika kopji ta’ dan
il-Ftehim u jittrazmetti kopja lil kull membru tal-Organizzazzjoni u lil kull tali Stat i ma jkunx membru tal-Organizz-
azzjoni li jkunu jew li jistghu jsiru Partijiet Kontraenti ghal dan il-Ftehim.
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ANNESS RELATAT MAL-ARBITRAGG

1. It-tribunal tal-arbitragg imsemmi fil-paragrafu 4 tal-Artikolu 19 ghandu jkun maghmul minn tliet arbitri li ghandhom
ikunu mahtura kif gej:

(a) 1-Parti Kontraenti li tibda l-proceduri ghandha tikkomunika l-isem ta’ arbitru lill-Parti Kontraenti l-ohra li,
mbaghad, fi Zmien perjodu ta’ erbghin gurnata wara tali notifika, ghandha tikkomunika l-isem tat-tieni arbitru.
Ftilwim bejn aktar minn zewg Partijiet Kontraenti, il-partijiet ghat-tilwim bl-istess interess ghandhom jahtru
arbitru wiehed b'mod kongunt permezz ta’ ftehim. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom, fi Zmien perjodu ta’ sittin
gurnata wara l-hatra tat-tieni arbitru, jahtru t-tielet arbitru, li ma ghandu jkun ¢ittadin tal-ebda Parti Kontraenti u
ma ghandux ikun tal-istess nazzjonalita ta’ kwalunkwe mill-ewwel zewgt arbitri. It-tielet arbitru ghandu
jippresjedi fuq it-tribunal;

(b) Jekk it-tieni arbitru ma jkunx gie mahtur fil-perjodu preskritt, jew jekk il-Partijiet Kontraenti ma jkunux lahqu
ftehim fil-perjodu preskritt dwar il-hatra tat-tielet arbitru, dak l-arbitru ghandu jinhatar, fuq talba ta’ kwalunkwe
mill-Partijiet Kontraenti, mid-Direttur Generali tal-Organizzazzjoni fi zZmien xahrejn mid-data tar-ricezzjoni tat-
talba.

2. It-tribunal tal-arbitragg ghandu jiddeciedi fuq il-post fejn ikunu stabbiliti 1-kwartieri generali tieghu u ghandu jadotta
r-regoli ta’ procedura tieghu stess.

3. It-tribunal tal-arbitragg ghandu jaghti d-decizjonijiet tieghu skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim u l-ligi inter-
nazzjonali.

4. Id-decizjoni tat-tribunal tal-arbitragg ghandha ssir permezz ta’ maggoranza tal-membri tieghu, li ma jistghux jastjenu
mill-vot.

5. Kwalunkwe Parti Kontraenti li mhijiex Parti ghat-tilwim tista’ tintervjeni fil-procedimenti bil-kunsens tat-tribunal tal-
arbitragg.

6. Id-decizjoni tat-tribunal tal-arbitragg ghandha tkun finali u vinkolanti fuq il-Partijiet Kontraenti ghat-tilwim u fuq
kwalunkwe Parti Kontraenti li tintervjeni fil-procedimenti u ghandu jkun hemm konformita maghha minghajr
dewmien. It-tribunal tal-arbitragg ghandu jinterpreta d-decizjoni fuq it-talba ta’ kwalunkwe mill-Partijiet Kontraenti
ghat-tilwim jew ta’ kwalunkwe Parti Kontraenti li tintervjeni.

7. Sakemm it-tribunal tal-arbitragg ma jiddeterminax mod ichor minhabba c¢-cirkostanzi partikolari tal-kaz, l-ispejjez
tat-tribunal, inkluz ir-remunerazzjoni tal-membri tieghu, ghandhom jithallsu mill-Partijiet Kontraenti ghat-tilwim
fishma ugwali.
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ DELEGA TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015/675
tas-26 ta’ Frar 2015

li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 673/2005 li jistabbilixxi d-dazji doganali ta’
importazzjoni addizzjonali ta’ ¢erti prodotti li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerika

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 673/2005 tal-25 ta’ April 2005 li jistabbilixxi d-dazji doganali ta’
importazzjoni addizzjonali ta’ certi prodotti li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerika ('), u b’'mod partikolari 1-Artikolu 3
tieghu,

Billi:

(1)  Minhabba n-nuqqas tal-Istati Uniti biex igibu l-Att dwar il-Kumpens ghall-Persistenza tad-Dumping u ghaz-
Zamma tas-Sussidji (CDSOA) konformi mal-obbligi skont il-ftehimiet tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢
(WTO), ir-Regolament (KE) Nru 673/2005 impona dazju doganali addizzjonali ad valorem ta’ 15 % fuq importaz-
zjonijiet ta’ certi prodotti li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerika mill-1 ta’ Mejju 2005. B’konformita mal-
awtorizzazzjoni tad-WTO biex tigi sospiza l-applikazzjoni tal-koncessjonijiet lill-Istati Uniti, il-Kummissjoni
ghandha taggusta I-livell tas-sospensjoni kull sena ghal-livell ta’ tixjin jew hsara kkawzat mis-CDSOA lill-Unjoni
Ewropea f'dan il-perjodu.

(2)  Il-hlasijiet tas-CDSOA ghall-aktar sena ricenti li ghalihom hemm dejta disponibbli huma relatati mad-distri-
buzzjoni ta’ dazji antidumping u kompensatorji migbura matul is-Sena Fiskali 2014 (mill-1 ta’ Ottubru 2013 sat-
30 ta’ Settembru 2014). Abbazi tad-dejta ppublikata mill-Harsien tad-Dwana u tal-Fruntieri tal-Istati Uniti, il-livell
ta’ tixjin jew hsara kkawzat lill-Unjoni huwa kkalkulat li jammonta ghal USD 3 295 333.

(3)  I-livell ta’ tixjin jew hsara, u konsegwement ta’ sospensjoni, naqas. Madankollu, il-livell ta’ sospensjoni ma jistax
jigi aggustat ghal-livell ta’ tixjin jew hsara billi jizdiedu jew jitnehhew prodotti mil-lista fl-Anness I tar-Regolament
(KE) Nru 673/2005. Minhabba fhekk, skont I-Artikolu 3(1)(e) ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha
zzomm il-lista ta’ prodotti fl-Anness I bla tibdil u temenda r-rata tad-dazju addizzjonali sabiex taggusta l-livell ta’
sospensjoni ghal-livell ta’ tixjin jew hsara. L-erba’ prodotti elenkati fl-Anness I ghandhom ghalhekk jinzammu fil-
lista u r-rata tad-dazju tal-importazzjoni addizzjonali ghandha tigi emendata u ffissata ghal 1,5 %.

(4)  L-effett ta’ dazju tal-importazzjoni addizzjonali ad valorem ta’ 1,5 % fuq importazzjonijiet mill-Istati Uniti tal-
prodotti fl-Anness [ jirrapprezenta, fuq tul ta’ sena, valur ta’ kummerc li ma jaqbizx USD 3 295 333.

(5)  Sabiex ikun Zgurat li ma jkun hemm l-ebda dewmien fl-applikazzjoni tar-rata emendata tad-dazju tal-
importazzjoni addizzjonali, dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu.

(6)  Ir-Regolament (KE) Nru 673/2005 ghandu ghalhekk jigi emendat skont dan,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 673/2005 jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 2

Dazju ad valorem ta’ 1,5 % addizzjonali ghad-dazju doganali applikabbli skont ir-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 2913/92 (*) jigi impost fuq il-prodotti li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerika elenkati fl-Anness I ta’ dan
ir-Regolament.

(") GUL 302,19.10.1992, p. 1.”

() GUL110, 30.4.2005, p. 1.
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Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan japplika mill-1 ta’ Mejju 2015.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Frar 2015.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER

ANNESS

“ANNESS I

I-prodotti li fughom ghandhom japplikaw dazji addizzjonali huma identifikati mill-kodicijiet NM taghhom bi tmien
¢ifri. 1d-deskrizzjoni tal-prodotti klassifikati taht dawn il-kodicijiet tinsab fl-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 2658/87 tat-23 ta’ Lulju 1987, dwar in-nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ta’
Dwana (') kif emendat mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1810/2004 (3.

0710 40 00
9003 19 30
8705 10 00
6204 62 31

() GUL 256, 7.9.1987, p. 1.
() GUL 327,30.10.2004, p. 1.”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015/676
tat-23 ta’ April 2015

dwar il-klassifikazzjoni ta’ certi prodotti fin-Nomenklatura Maghquda
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u
l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ta’ Dwana ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 9(1)(a) tieghu,

Billi:

(1)  Biex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi tan-Nomenklatura Maghquda annessa mar-Regolament (KEE)
Nru 265887, huwa mehtieg li jigu adottati mizuri li jikkoncernaw il-klassifikazzjoni tal-prodotti msemmija fl-
Anness ta’ dan ir-Regolament.

(2)  Ir-Regolament (KEE) Nru 2658/87 stabbilixxa r-regoli generali ghall-interpretazzjoni tan-Nomenklatura
Maghquda. Dawk ir-regoli japplikaw ukoll ghal kull nomenklatura ohra li hija bbazata, parzjalment jew kollha
kemm hi fugha, jew li zzid xi subdivizjoni maghha u li hija stabbilita b'dispozizzjonijiet specifici tal-Unjoni, bl-
ghan tal-applikazzjoni ta’ tariffi u mizuri ohra relatati mal-kummerc¢ tal-prodotti.

(3)  Skont dawn ir-regoli generali, il-prodotti deskritti fil-kolonna (1) tat-tabella mnizzla fl-Anness ghandhom jigu
kklassifikati taht il-kodici NM indikat fil-kolonna (2), minhabba r-ragunijiet stabbiliti fil-kolonna (3) ta'dik it-
tabella.

(4)  Huwa xieraq li jigi stipulat li l-informazzjoni tariffarja vinkolanti mahruga fir-rigward tal-prodotti kkoncernati
minn dan ir-Regolament li ma tikkonformax ma’ dan ir-Regolament tista’, ghal certu perjodu, tibqa’ tigi invokata
mid-detentur fkonformitd mal-Artikolu 12(6) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 (3. Dak il-perjodu
ghandu jkun ta’ tliet xhur.

(5)  Il-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma fkoformita mal-opinjoni tal-Kumitat tal-Kodi¢i Doganali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-prodotti deskritti fil-kolonna (1) tat-tabella i tinsab fl-Anness huma kklassifikati fin-Nomenklatura Maghquda skont il-
kodici NM indikat fil-kolonna (2) ta’ din it-tabella.

Artikolu 2

L-informazzjoni tariffarja vinkolanti i ma tikkonformax ma’ dan ir-Regolament tista’ tibga’ tigi invokata skont I-
Artikolu 12(6) tar-Regolament (KEE) Nru 291392 ghal perjodu ta’ tliet xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament.

() GUL256,7.9.1987,p. 1. ‘
(¥ Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 291392 tat-12 ta’ Ottubru 1992 li jistabbilixxi Kodi¢i Doganali tal-Komunita (GU L 302,
19.10.1992, p. 1).
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Artikolu 3

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri fkonformita
mat-Trattati.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ April 2015.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Heinz ZOUREK

Direttur Generali ghat-Tassazzjoni u I-Unjoni L-Unjoni
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1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
ANNESS
Deskrizzjoni tal-prodotti Klg(s;idf;lga_;zg/([))ni Ragunijiet
(1) (2) ()
Prodott fl-ghamla ta’ komma, twil madwar 6307 90 10 Il-klassifikazzjoni hija determinata mir-regoli

20 ¢cm, maghmul minn materjal tat-tessut in-
nittjat b’pedding irqiq tal-foam fuq il-wic¢ tal-
pala tal-id. Dan jinkludi qassaba tal-aluminju
ftit mghawga ghall-pala tal-id b'wisa’ ta’ mad-
war 2 cm, li tista’ titghawweg manwalment, u
zewg stabbilizzaturi flessibbli dorsali tal-plastik
b'wisa’ ta’ madwar 1 cm. Il-qassaba u l-istabiliz-
zaturi jghaddu minn mini mehjuta mal-prodott
maghmula minn materjal kontrastanti i
jghaddu mat-tul tal-prodott, u jistghu jinqal-
ghu.

Fiz-zewg trufijiet tal-prodott hemm zewg ¢ineg
tat-“tip velkro” b'wisa’ ta’ 2 cm biex il-prodott
ikun jista' jigi aggustat mal-id u mal-polz.
Fnofs il-prodott hemm c¢inga usa’ tat-tessut
b'wisa’ ta’ 5 cm bi rbit tat-“tip velkro” li jintra-
bat madwar il-polz biex tinkiseb il-limitazzjoni
mixtieqa tal-moviment tal-polz.

I¢-¢ineg tat-tessut flimkien mal-qassaba tal-alu-
minju li titghawweg jaghmlu l-moviment tal-
polz aktar difficli. Il-flessibbilta tal-polz tidde-
pendi fuq kemm ikunu ssikkati ¢-¢ineg.

Il-prodott huwa pprezentat bhala stabbilizzatur
tal-polz.

(Ara r-ritratti A + B) (¥)

generali 1, 3(b) u 6 ghall-interpretazzjoni
tan-Nomenklatura Maghquda (GIR), u mill-
kliem tal-kodicijiet tan-NM 6307, 6307 90
u 6307 90 10.

Il-prodott ma jistax jigi aggustat ghal xi dizab-
bilta specifika ta’ pazjent, izda ghandu uzu
multifunzjonali. Fdak ir-rigward, il-prodott
ma ghandux il-karatteristici li jiddistingwuh
bil-metodu tal-operazzjoni jew l-aggustabbilta
ghad-dizabbiltajiet specifi¢i ta’ pazjent minn
sapporti ghall-uzu generali (ara n-Nota 6 tal-
Kapitolu 90 u s-sentenza fil-Kawzi Maghquda
C-260/00 sa C-263/00, Lohmann GmbH & Co.
KG u Medi Bayreuth Weihermiiller & Voigtmann
GmbH & Co. KG v Oberfinanzdirektion Koblenz,
ECLLEU:C:2002:637). Ghaldagstant, il-klassifi-
kazzjoni taht l-intestatura 9021 bhala apparat
ortopediku hija eskluza.

[l-materjal tat-tessut innittjat tal-komma u ta¢-
¢inga jaghti l-karattru essenzjali tal-prodott fi
hdan it-tifsira ta’ GIR 3(b), peress li l-prezenza
tieghu hija predominanti fil-kwantita u min-
habba l-irwol importanti tieghu fir-rigward
tal-uzu tal-prodott. B'mod partikolari, i¢-¢inga
tat-tessut fnofs il-prodott hija essenzjali ghal-
limitazzjoni mixtieqa tal-moviment tal-polz.

Ghaldagstant, il-prodott ghandu jigi kklassifi-
kat taht il-kodic¢i tan-NM 6307 90 10 bhala
prodotti ohra mahduma.

(*) Ir-ritratti huma ghall-ghan ta’ informazzjoni biss.

Ritratt A

Ritratt B

30.4.2015
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015/677
tat-23 ta’ April 2015

dwar il-klassifikazzjoni ta’ certi prodotti fin-Nomenklatura Maghquda
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u
l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ta’ Dwana ('), u b'mod partikolari 1-Artikolu 9(1)(a) tieghu,

Billi:

(1)  Biex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi tan-Nomenklatura Maghquda annessa mar-Regolament (KEE)
Nru 2658/87, jinhtieg li jigu adottati mizuri li jikkonc¢ernaw il-klassifikazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Anness
ta’ dan ir-Regolament.

(2)  Ir-Regolament (KEE) Nru 2658/87 stabbilixxa r-regoli generali ghall-interpretazzjoni tan-Nomenklatura
Maghquda. Dawk ir-regoli japplikaw ukoll ghal kwalunkwe nomenklatura ohra li hija bbazata, parzjalment jew
kollha kemm hi, fuqu, jew li zzid kwalunkwe subdivizjoni ohra maghha u li hija stabbilita b'dispozizzjonijiet
specifici tal-Unjoni, bl-ghan tal-applikazzjoni ta’ tariffi u mizuri ohra relatati mal-kummerc¢ tal-prodotti.

(3)  Skont dawn ir-regoli generali, il-prodotti deskritti fil-kolonna (1) tat-tabella fl-Anness ghandhom jigu kklassifikati
bil-kodi¢i NM fil-kolonna (2), minhabba r-ragunijiet stabbiliti fil-kolonna (3) ta’din it-tabella.

(4)  Jixraq li jigi pprovdut li informazzjoni tariffarja vinkolanti mahruga fir-rigward tal-prodotti kkoncernati minn dan
ir-Regolament u li ma jkunux konformi ma’ dan ir-Regolament, tista’, ghal certu perjodu, tibqa’ tigi invokata mid-
detentur skont I-Artikolu 12(6) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 291392 (3). Dak il-perjodu ghandu jkun ta’
tliet xhur.

(5)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat tal-Kodi¢i Doganali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

II-prodotti deskritti fil-kolonna (1) tat-tabella fl-Anness ghandhom ikunu klassifikati fin-Nomenklatura Maghquda bil-
kodic¢i NM fil-kolonna (2) ta’ dik it-tabella.

Artikolu 2

L-informazzjoni tariffarja vinkolanti i ma tikkonformax ma’ dan ir-Regolament tista’ tibga’ tigi invokata skont I-
Artikolu 12(6) tar-Regolament (KEE) Nru 291392 ghal perjodu ta’ tliet xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament.

() GUL256,7.9.1987,p. 1. ‘
(¥ Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 291392 tat-12 ta’ Ottubru 1992 li jistabbilixxi Kodi¢i Doganali tal-Komunita (GU L 302,
19.10.1992, p. 1).
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Artikolu 3

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ April 2015.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Heinz ZOUREK

Direttur Generali ghat-Tassazzjoni u I-Unjoni Doganali
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ANNESS
Deskrizzjoni tal-prodotti Kl?éi‘g}gﬁ’gm Ragunijiet
(1) (2) ()
Oggett li huwa maghmul minn erba’ saqajn tal- 9403 90 10 Il-klassifikazzjoni hija ddeterminata mir-regoli

mejda tal-metall baziku, imwahhal bil-viti ma’
erba’ pjanci tal-metall li jzommuhom flimkien.

Sabiex ma jkunux jizolqu u biex ma tinbaraxx
l-art, il-qiegh ta’ kull sieq tal-mejda huwa
mghotti bil-lastku.

It-truf ta’ fuq tas-saqajn tal-mejda ghandhom
it-toqob ghall-viti biex ikun jista’ jitwahhal il-
wice tal-mejda.

(*) Ara l-istampa.

generali 1 u 6 ghall-interpretazzjoni tan-No-
menklatura Maghquda u mit-test tal-kodicijiet
tan-NM 9403, 9403 90 u 9403 90 10.

Il-klassifikazzjoni bhala ghamara shiha hija
eskluza minhabba li l-oggett jongsu kompo-
nent essenzjali, il-wi¢¢ tal-mejda.

Ghaldagstant, l-oggett ghandu jigi kklassifikat
bil-kodic¢i tan-NM 9403 90 10 bhala partijiet
tal-metall tal-ghamara.

(*) L-istampa qieghda biss ghal ragunijiet ta’ informazzjoni.

L111/23
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015/678
tad-29 ta’ April 2015

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 fir-rigward tal-livelli li fihom
jiskattaw id-dazji addizzjonali ghat-tadam, il-hjar, I-gheneb tal-mejda, il-berquq, i¢-cirasa ghajr ic-
¢irasa qarsa, il-hawh inkluz in-nuciprisk u I-ghanbaqar

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 183(b)
tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 543/2011 () jipprevedi s-sorveljanza tal-importaz-
zjonijiet tal-prodotti elenkati fl-Anness XVIII tieghu. Din is-sorveljanza ghandha titwettaq skont ir-regoli stabbiliti
fl-Artikolu 308d tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 245493 ().

(2)  Ghall-finijiet tal-Artikolu 5(4) tal-Ftehim dwar I-Agrikoltura (¥) konkluz fil-qafas tan-negozjati kummercjali
multilaterali ta¢-Ciklu tal-Urugwaj, u abbazi tal-ahhar dejta disponibbli ghall-2012, 1-2013 u 1-2014, jehtieg li jigu
modifikati I-livelli li fihom jiskattaw id-dazji addizzjonali ghall-hjar u ¢-cirasa, ghajr i¢-cirasa qarsa mill-1 ta” Mejju
2015 u ghat-tadam, l-gheneb tal-mejda, il-berquq, il-hawh, inkluz in-nu¢iprisk u I-ghanbagar mill-1 ta’ Gunju
2015.

(3)  Ghaldagstant, ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 ghandu jigi emendat skont dan. Ghal
ragunijiet ta’ leggibbilta, jehtieg li 1-Anness XVIII ta’ dan ir-Regolament jinbidel fl-intier tieghu.

(4)  Minhabba l-htiega li jigi zgurat li din il-mizura tapplika kemm jista’ jkun malajr wara li tohrog id-dejta, jehtieg li
dan ir-Regolament jidhol fis-sehh dakinhar li jigi ppubblikat,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Fl-Anness XVIII tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, il-livelli li fihom jiskattaw id-dazji addizzjonali
ghat-tadam, il-hjar, l-gheneb tal-mejda, il-berquq, i¢c-cirasa ghajr ic-Cirasa qarsa, il-hawh inkluz in-nuciprisk u I-
ghanbagar, ghandhom jigu sostitwiti mil-livelli elenkati fil-kolonna korrispondenti ta’ dan I-Anness kif stipulat fl-Anness
ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

() GUL347,20.12.2013,p. 671. ‘

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 lijistabbilixxi regoli dettaljati ghall-appli-
kazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 ghas-setturi tal-frott u l-haxix u tal-frott u l-haxix ipprocessat (GU L 157,
15.6.2011, p. 1).

0 Ir-RegolameI;t tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 tat-2 ta’ Lulju 1993 li jiffissa d-dispozizzjonijiet ghall-implementazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 li jistabbilixxi I-Kodi¢i Doganali Komunitarju (GUL 253, 11.10.1993, p. 1).

() GUL336,23.12.1994, p. 22.
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Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ April 2015.

Ghall-Kummissjoni
Tl-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS

“ANNESS XVIII

DAZJI ADDIZZJONALI TAL-IMPORTAZZJONI: TITOLU IV, KAPITOLU I, TAQSIMA 2

Bla pregudizzju ghar-regoli li jirregolaw l-interpretazzjoni tan-Nomenklatura Maghquda, id-deskrizzjoni tal-prodotti hija
kkunsidrata bhala indikattiva biss. Il-kamp ta’ applikazzjoni tad-dazji addizzjonali, ghall-finijiet ta’ dan l-Anness, huwa
ddeterminat abbazi tal-kodicijiet tan-NM kif ikunu jezistu fiz-zmien tal-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Numru tal- Livelli tal-
. Kodi¢i tan-NM Deskrizzjoni tal-prodotti Perjodu tal-applikazzjoni iskattar
ordni .
(Ptunnellati)
78.0015 0702 00 00 | Tadam Mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Mejju 451 045
78.0020 Mill-1 ta’ Gunju sat-30 ta’ Settembru 29 768
78.0065 | 0707 00 05 | Hjar Mill-1 ta’ Mejju sal-31 ta’ Ottubru 16 093
78.0075 Mill-1 ta’ Novembru sat-30 ta’ April 13 271
78.0085 | 0709 91 00 | Qaqocc Mill-1 ta’ Novembru sat-30 ta’ Gunju 7 421
78.0100 | 0709 93 10 | Zukkini Mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru 263 359
78.0110 | 080510 20 | Laring Mill-1 ta’ Dicembru sal-31 ta’ Mejju 251798
78.0120 | 0805 20 10 | Klementini Mill-1 ta’ Novembru sal-ahhar ta’ Frar 81 399
78.0130 | 0805 20 30 | Mandolin (inkluzi l-varjetajiet | Mill-1 ta’ Novembru sal-ahhar ta’ Frar 101 160
0805 20 50 | tangerine u satsuma); wilkings u
0805 20 70 | ibridi tac-¢itru simili
0805 20 90
78.0155 | 080550 10 | Lumi Mill-1 ta’ Gunju sal-31 ta’ Dicembru 302 950
78.0160 Mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Mejju 41 410
78.0170 | 0806 10 10 | Gheneb tal-mejda Mill-21 ta’ Lulju sal-20 ta’ Novembru 68 450
78.0175 | 0808 10 80 | Tuffiech Mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Awwissu 558 203
78.0180 Mill-1 ta’ Settembru sal-31 ta’ Dicem- 464 902
bru
78.0220 | 0808 30 90 | Langas Mill-1 ta’ Jannar sat-30 ta’ April 184 269
78.0235 Mill-1 ta’ Lulju sal-31 ta’ Dicembru 235 468
78.0250 | 0809 10 00 | Berquq Mill-1 ta’ Gunju sal-31 ta’ Lulju 5422
78.0265 | 0809 29 00 | Cirasa, ghajr i¢-Cirasa garsa Mill-21 ta’ Mejju sal-10 ta’ Awwissu 29 831
78.0270 | 0809 30 Hawh, inkluz in-nuciprisk Mill-11 ta’ Gunju sat-30 ta’ Settembru 4701
78.0280 | 0809 40 05 | Ghanbagar Mill-11 ta’ Gunju sat-30 ta’ Settembru 17 825"
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015/679
tad-29 ta’ April 2015

li jissospendi t-tressiq tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghall-hazna privata ghal-laham tal-majjal
prevista fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/360

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 826/2008 tal-20 ta’ Awwissu 2008 li jipprovdi regoli

komuni ghall-ghotja ta’ ghajnuna ghall-hazna privata ta’ certi prodotti agrikoli (¥, u b'mod partikulari I-Artikolu 23(3)(a)

u (c) tieghu,

Billi:

(1) Analizi tal-qaghda tas-suq u tal-uzu tal-iskema ta’ ghajnuna ghall-hazna privata tal-laham tal-majjal prevista fir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/360 () jaghtu lok ghall-possibbilta li I-iskema
tinghalag. Il-Kummissjoni behsiebha tibghat ir-Regolament rispettiv tal-gheluq lill-Kumitat ghall-Organizzazzjoni

Komuni tas-Swieq Agrikoli biex dan jaghtiha l-opinjoni tieghu dwaru. Madankollu, din l-intenzjoni fiha nfisha
ggorr ir-riskju li jkun hemm ghadd kbir wisq ta’ applikazzjonijiet ghall-iskema ta’ ghajnuna.

(2)  Ghalhekk, jehtieg li jigi sospiz it-tressiq tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna prevista fir-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/360 u li jigu rrifjutati certi applikazzjonijiet li tressqu qabel il-perjodu ta’
sospensjoni.

(3)  Sabiex tigi evitata l-ispekulazzjoni, dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-pubblikazzjoni tieghu
£1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1.  L-applikazzjoni tal-Artikolu 2 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/360 ghandha tigi
sospiza ghall-perjodu mit-2 ta’ Mejju 2015 sat-8 ta’ Mejju 2015. L-applikazzjonijiet ghall-konkluzjoni tal-kuntratti li
tressqu matul dan il-perjodu m'ghandhomx jintlaqghu.

2. L-applikazzjonijiet li jitressqu mid-29 ta’ April 2015 "il quddiem, li d-decizjoni dwar l-accettazzjoni taghhom tkun
ittichdet matul il-perjodu msemmi fil-paragrafu 1, ghandhom jigu rrifjutati.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Huwa ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ April 2015.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.

() GUL223,21.8.2008, p. 3.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/360 tal-5 ta’ Marzu 2015 li jiftah il-hazna privata ghal-laham tal-majjal
ulijiffissa bil-quddiem l-ammont ta’ ghajnuna (GU L 62, 6.3.2015, p. 16).
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015/680
tad-29 ta’ April 2015

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas- 17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli
dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u I-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissal-valuri standard ghall-importazzjo-
nijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont I-Artikolu 136(1) tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-
Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ April 2015.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodici tan-NM

Kodici tal-pajjiz terz (1)

Valur standard tal-importazzjoni

0702 00 00

0707 00 05

0709 93 10

0805 10 20

0805 50 10

0808 10 80

0808 30 90

IL
MA
MK
TR
77
AL
TR
77
MA
TR
77
EG
IL
MA
TR
77
TR
77
AR
BR
CL
CN
MK
NZ
Us
Uy
ZA
77
AR
CL
NZ
ZA
M
77

153,9
89,6
119,9
96,0
114,9
97,3
136,5
116,9
102,7
144,0
123,4
43,6
76,5
53,3
70,3
60,9
57,0
57,0
146,4
107,2
153,9
167,0
31,3
163,8
238,2
92,0
128,3
136,5
132,8
114,5
212,0
1243
112,8
139,3

() In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummer¢ es-
tern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012,

p. 7). ll-kodi¢i “ZZ" jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015/681
tad-29 ta’ April 2015

dwar il-pubblikazzjoni tar-referenzi tal-istandard EN ISO 4210, il-partijiet 1-9, ghal roti tal-ibliet u

tal-ivvjaggar fit-tul, roti tal-muntanja u roti ghat-tigrijiet, u tal-istandard EN ISO 8098 ghal roti

ghat-tfal zghar £II-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea skont id-Direttiva 2001/95/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2001/95/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ Dicembru 2001 dwar is-sigurta
generali tal-prodotti (*), u b'mod partikolari l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 4(2) taghha,

Billi:
(1) L-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/95/KE jehtieg li I-produtturi jqieghdu biss prodotti sikuri fis-suq.

(2)  Skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 3(2) tad-Direttiva 2001/95/KE, prodott ghandu jitqies bhala sikur, safejn
ghandhom x’jaqsmu r-riskji u l-kategoriji tar-riskji koperti bl-istandards nazzjonali rilevanti, meta jkun konformi
mal-istandards nazzjonali volontarji li jittrasponu l-istandards Ewropej, li r-referenzi taghhom ikunu gew
ippubblikati mill-Kummissjoni £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, skont I-Artikolu 4 ta’ din id-Direttiva.

(3)  Skont I-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2001/95/KE, l-istandards Ewropej huma stabbiliti minn organizzazzjonijiet
Ewropej tal-istandardizzazzjoni skont mandati stipulati mill-Kummissjoni.

(4)  Skont l-Artikolu 4(2) tad-Direttiva 2001/95/KE, il-Kummissjoni trid tippubblika r-referenzi ta’ dawn l-istandards.

(5)  Fid-29 ta’ Novembru 2011, il-Kummissjoni adottat id-Decizjoni 2011/786/UE dwar ir-rekwiziti ta’ sigurta li
ghandhom jigu ssodisfati mill-istandards Ewropej ghar-roti, ir-roti ghat-tfal zghar, u I-mezzi ta’ garr fuq ir-rota
skont id-Direttiva 2001/95/KE ().

(6)  Fis-6 ta’ Settembru 2012, il-Kummissjoni harget il-mandat M/508 lill-Organizzazzjonijiet Ewropej tal-Istandardiz-
zazzjoni biex ifasslu standards Ewropej biex jindirizzaw ir-riskji ewlenin asso¢jati ma’ roti, roti ghat-tfal zghar, u
mezzi ta’ garr fuq ir-rota.

(7)  Bi twegiba ghall-mandat tal-Kummissjoni [-Kumitat Ewropew ghall-Istandardizzazzjoni adotta sensiela ta’
standards godda: EN ISO 4210, il-partijiet 1-9 ghal roti tal-ibliet u tal-ivvjaggar fit-tul, roti tal-muntanja u roti
ghat-tigrijiet, u l-istandard EN ISO 8098 ghal roti ghat-tfal zghar. Dawn jissostitwixxu l-istandards precedenti
EN 14764:2005, EN 14766:2005 u EN 14781:2005.

(8)  L-istandard Ewropew EN ISO 4210, il-partijiet 1-9 u l-istandard Ewropew EN ISO 8098 jissodisfaw il-
mandat M/508 u jikkonformaw mar-rekwizit ta’ sigurta generali tad-Direttiva 2001/95/KE. Ir-referenzi taghhom
ghaldagstant ghandhom jigu ppubblikati f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

(9)  I-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit mid-Direttiva 2001/95/KE,

() GUL11,15.1.2002, p. 4.

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/786UE tad-29 ta’ Novembru 2011 dwar ir-rekwiziti ta’ sigurta li ghandhom jigu ssodisfati mill-
istandards Ewropej ghar-roti, ir-roti ghat-tfal zghar, u l-mezzi ta’ garr fuq ir-rota skont id-Direttiva 2001/95KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (GUL 319, 2.12.2011, p. 106).
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Ir-referenzi tal-istandards li gejjin ghandhom jigu ppubblikati fis-serje C tal-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea:
(@) ENISO 4210-1:2014 “Cikli — Rekwiziti ta’ sigurta ghar-roti” — Parti 1: “Termini u Definizzjonijiet”;

(b) EN ISO 4210-2:2014 “Cikli — Rekwiziti ta’ sigurta ghar-roti” — Parti 2: “Rekwiziti ghar-roti tal-ibliet u tal-ivvjaggar

fit-tul, taz-zghazagh, tal-muntanja u tat-tlielaq™;
() ENISO 4210-3:2014 “Cikli — Rekwiziti ta’ sigurta ghar-roti” — Parti 3: “Metodi ta’ ttestjar komuni”;
(d) ENISO 4210-4:2014 “Cikli — Rekwiziti ta’ sigurtd ghar-roti” — Parti 4: “Metodi ta’ ttestjar ta’ bbrejkjar”;
(€) ENISO 4210-5:2014 “Cikli — Rekwiziti ta’ sigurta ghar-roti” — Parti 5: “Metodi ta’ ttestjar ta’ stering”;
(f) ENISO 4210-6:2014 “Cikli — Rekwiziti ta’ sigurta ghar-roti” — Parti 6: “Metodi ta’ ttestjar tal-frejm u tar-riffieda”;
(g) ENISO 4210-7:2014 “Cikli — Rekwiziti ta’ sigurta ghar-roti” — Parti 7: “Metodi ta’ ttestjar tat-tajers u rimmijiet”;

(h) EN ISO 4210-8:2014 “Cikli — Rekwiziti ta’ sigurtd ghar-roti” — Parti 8: “Metodi ta’ ttestjar tal-pedali u tas-sistema
ta’ sewqan”;

(i) ENISO 4210-9:2014 “Cikli — Rekwiziti ta’ sigurta ghar-roti” — Parti 9: “Metodi tas-sarg u tal-pozizzjoni tas-sedil’;
() ENISO 8098:2014 “Roti ghat-tfal zghar” — “Rekwiziti ta’ sigurta u metodi ta’ ttestjar”.
Artikolu 2

Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ April 2015.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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RAKKOMANDAZZJONJJIET

RAKKOMANDAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015/682
tad-29 ta’ April 2015

dwar is-sorveljanza tal-prezenza tal-perklorat fl-ikel

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 292 tieghu,
Billi:

(1)  I-perklorat isehh b’'mod naturali fl-ambjent, b'depoziti tan-nitrogenu u l-potassa, u jista’ jigi ffurmat fl-atmosfera
u jipprecipita fil-hamrija u fl-ilma ta’ taht l-art. Jokkorri wkoll bhala kontaminant ambjentali minhabba l-uzu ta’
fertilizzanti tan-nitrat u mill-manifattura, mill-uzu u mir-rimi tal-perklorat tal-ammonju uzat fi propellants tar-
rokits, fi splussivi, fil-loghob tan-nar, fi flares u fnefficha tal-airbags u fi processi industrijali ohra. Il-perklorat
jista’ jigi ffurmat ukoll waqt id-degradazzjoni tal-ipoklorit tas-sodju uzat sabiex jiddizinfetta l-ilma u jista’
jikkontamina l-provvista tal-ilma. L-ilma, il-hamrija u l-fertilizzanti huma meqjusa bhala sorsi potenzjali ta’
kontaminazzjoni tal-perklorat fl-ikel.

(2)  1-Bord dwar Kontaminanti fil-Katina tal-Ikel (il-Bord CONTAM) tal-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel
(EFSA) ipprovda opinjoni xjentifika dwar ir-riskji ghas-sahha pubblika relatati mal-prezenza tal-perklorat fl-
ikel (). I-Bord CONTAM ikkonkluda li l-espooniment kroniku ghall-perklorat fid-dieta huwa ta’ thassib
potenzjali, b'mod partikolari ghal dawk li jikkunsmaw livell gholi fil-gruppi tal-eta izghar tal-popolazzjoni
b'deficenza ta’ jodju bejn hafif u moderat. Barra minn hekk, huwa possibbli li esponiment ghall-perklorat fuq
medda qasira ta’ zmien huwa ta’ thassib ghat-trabi u t-tfal zghar li jigu mredda’ bil-halib tas-sider b’livell baxx ta’
konsum ta’ jodju.

(3)  II-Bord CONTAM irrakkomanda li hemm bzonn aktar dejta dwar l-okkorrenza tal-perklorat fl-ikel fl-Ewropa,
specjalment fil-haxix, fil-formula tat-trabi, fil-halib u l-prodotti tal-halib, sabiex tkompli tonqos l-incertezza fil-
valutazzjoni tar-riskju. Instabu livelli gholjin fil-Cucurbitaceae u fil-haxix tal-weraq specjalment dawk imkabbra
fserer/taht ghata. Ma hemmx bizzejjed dejta dwar l-okkorrenza tal-prezenza tal-perklorat fl-ikel b’'mod partikolari
fkampjuni tal-ikel mehuda wara I-1 ta’ Settembru 2013. Jekk ikun possibbli, l-analizi tal-perklorat fl-ilma tax-
xorb ghandha tinkludi wkoll l-ilma tax-xorb li ma jagax fid-definizzjoni tal-ikel kif stipulat fir-Regolament (KE)
Nru 178/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3). Mill-1 ta’ Settembru 2013 iddahhlu fis-sehh mizuri ta’
mitigazzjoni, u d-dejta dwar il-perklorat minn kampjuni mehuda minn hemm il quddiem tirrifletti ahjar il-
principju “baxx kemm ragonevolment possibbli” b’segwitu tal-prattiki tajbin (jigifieri l-uzu ta’ fertilizzanti li fihom
livelli baxxi ta’ perklorat) u l-prezenza attwali tal-perklorat fl-ikel.

(4)  Huwa ghalhekk xieraq li ssir rakkomandazzjoni dwar is-sorveljanza tal-prezenza tal-perklorat fl-ikel

ADOTTAT DIN IR-RAKKOMANDAZZJONI:

1.  Bl-involviment attiv tal-operaturi tan-negozji tal-ikel, -Istati Membri ghandhom jaghmlu sorveljanza ghall-prezenza
tal-perklorat fl-ikel, u b’'mod partikolari:

(a) fil-frott, fil-haxix u fil-prodotti pprocessati minnhom, inkluz il-merag;

(") I-Bord CONTAM tal-EFSA (II-Bord dwar Kontaminanti fil-Katina tal-Ikel tal-EFSA), 2014. “Scientific Opinion on the risks to public
health related to the presence of perchlorate in food, in particular fruits and vegetables”. EFSA Journal 2014;12(10):3869, 106 pp.
doi:10.2903/j.efsa.2014.3869.

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2002 li jistabbilixxi l-principji generali u I-
htigijiet tal-ligi dwar l-ikel, li jistabbilixxi l-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel u jistabbilixxi I-proceduri fi kwistjonijiet ta’ sigurta
tal-ikel (GUL 31, 1.2.2002, p. 1).
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(b) fl-ikel ghal uzi nutrittivi partikolari mahsuba ghat-trabi u t-tfal Zghar kif definiti fir-Regolament (UE) Nru 609/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(c) fil-hxejjex aromati¢i mnixxfin u l-hwawar; fit-te; fl-infuzjonijiet tal-hxejjex aromatici u tal-frott;
(d) fix-xorb, inkluz fl-ilma tax-xorb.

2. Sabiex jigi zgurat li I-kampjuni huma rapprezentattivi tal-lott ikkampjunat, I-Istati Membri ghandhom isegwu 1-
proceduri stabbiliti fl-Anness tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 18822006 (%) ghall-haxix bil-weraq u fil-Parti B
tal-Anness tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 333/2007 () ghal ikel iehor fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament (KE) Nru 333/2007.

3. Dan il-metodu ta’ analizi jipprovdi rizultati affidabbli:

“Quick Method for the Analysis of Residues of numerous Highly Polar Pesticides in Foods of Plant Origin involving
Simultaneous Extraction with Methanol and LC-MS/MS Determination (QuPPe-Method) — Version 7.1”. Il-metodu jista’
jitnizzel minn: http:/[www.crl-pesticides.eu/library/docs/srm/meth_QuPPe.pdf

Barra minn hekk, ghandu jigi kkonsultat l-artiklu “Analysis of Perchlorate in Food Samples of Plant Origin Applying the
QuPPe-Method and LC-MS/MS” ghax dan jirrapporta kif jigi integrat il-kontaminant ambjentali perklorat fil-metodu
“QuPPe multiresidue” msemmi hawn fuq. Dan l-artiklu jista’ jitnizzel minn http://www.analytik-news.de Fachartikel/
Volltext/cvuase2.pdf

[-limitu ta’ kwantifikazzjoni (LOQ, limit of quantification) immirat ma ghandux ikun oghla minn 2 pg/kg ghall-analizi
tal-perklorat fl-ikel ghat-trabi u t-tfal zghar, 10 pg/kg fikel iehor u 20 pg/kg fil-hxejjex aromati¢i mnixxfin, fil-hwawar,
fit-te u fl-infuzjonijiet tal-hxejjex u I-frott.

4.  Bl-involviment attiv tal-operaturi tan-negozji tal-ikel, I-Istati Membri ghandhom iwettqu investigazzjonijiet biex
jidentifikaw il-fatturi li jirrizultaw fil-prezenza tal-perklorat fl-ikel. B'mod partikolari, l-analizi tal-prezenza tal-perklorat
fil-fertilizzant, fil-hamrija, fl-irrigazzjoni u fl-ipprocessar tal-ilma hija xierqa fsitwazzjonijiet meta dawn il-fatturi huma
rilevanti.

5. Fuq bazi regolari u sa mhux aktar tard minn tmiem Frar 2016, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-rizultati
analitici jigu pprovduti lill-EFSA fil-format tal-prezentazzjoni tad-dejta tal-EFSA fkonformita mar-rekwiziti tal-Gwida tal-
EFSA “Guidance on Standard Sample Description (SSD) for Food and Feed” (*) u mar-rekwiziti addizzjonali specifici tar-
rappurtar tal-EFSA.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ April 2015.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni

() Tr-Regolament (UE) Nru 609/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Gunju 2013 dwar ikel mahsub ghat-trabi u t-tfal Zghar,
ikel ghal skopijiet medici specjali, u bhala sostitut tad-dieta kollha ghall-kontroll tal-piz u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 92/52/KEE, id-
Direttivi tal-Kummissjoni 96/8 /KE, 1999/21/KE, 2006/125/KE u 2006/141/KE, id-Direttiva 2009/39/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill u r-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 41/2009 u (KE) Nru 953/2009 (GUL 181, 29.6.2013, p. 35).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1882/2006 tad-19 ta’ Dicembru 2006 li jistabbilixxi metodi ta” tehid ta’ kampjuni u ta’ analizi
ghall-kontroll uffi¢jali tal-livelli ta’ nitrati féerti oggetti tal-ikel (GU L 364, 20.12.2006, p. 25).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 333/2007 tat-28 ta’ Marzu 2007 li jistabbilixxi l-metodi ta’ tehid ta’ kampjuni u analizi ghall-kontroll
uffigjali ta’ livelli ta’ ¢comb, kadmju, merkurju, landa inorganika, 3-MCPD u idrokarburi poli¢ikli¢i aromatici fl-oggetti tal-ikel (GU L 88,
29.3.2007, p. 29).

(*) http://www.efsa.europa.eu/en/datex/datexsubmitdata.htm


http://www.crl-pesticides.eu/library/docs/srm/meth_QuPPe.pdf
http://www.analytik-news.de/Fachartikel/Volltext/cvuase2.pdf
http://www.analytik-news.de/Fachartikel/Volltext/cvuase2.pdf
http://www.efsa.europa.eu/en/datex/datexsubmitdata.htm
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